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Μέ τό Φλεβάρη κλείνουν τέσ­
σερις μήνες ακριβώς πού ή «Μα 
θητική ’Ηχώ» κυκλοφορεί μεταξύ 
τών μαθητών τής Κρήτης σαν το 
πιο προσφιλές ανάγνωσμα καί το 
πιο αγαπητό περιοδικό. Την 1 καί 
τήν 15 κάδε μήνα καί χωρίς καμ- 
μια καθυστέρηση βγαίνει στο φως 
καί από ένα καινούργιο της τεύ­
χος, με πλούσια κάδε φορά καί 
πρωτότυπα μαθητικά καί έπιστη- 
μονικά περιεχόμενα. Σήμερα με 
το νέο τετράμηνο κυκλοφορεί τό 
9ον τεύχος. Αφήνομε τούς πολ­
λούς, τούς|πάρα πολλούς, άναγνώ 
στες μας καί άναγνώστριες να 
κρίνουν καί να πούν αύτοί τήν 
τελευταία λέξη. Να κάνωμε απο­
λογισμό τό δεωρούμε π ριττό. 
Εκεί πού μιλούν τα έργα τα λό 
για είναι φτώχεια. Φί εκατοντά­
δες τών επιστολών πού έχομε λά­
βει αποτελούν την πλήρη δικαίω 
σή μας καί μαρτυρούν πόσο απα­
ραίτητο ήταν ένα παγκρήτιο μα­
θητικό περιοδικό. *Η έπίδρασή 
του δέ στίς μαθητικές ψυχές κα­
ταφαίνεται από τήν προθυμία πού 
δείχνουν ©λοι οί μαθηταί καί μα 
θήτριαι να στείλ©υν συνεργασίες 
από τόν κύκλον τους καί τα πνευ 
ματικά τους δημιουργήματα, πολ­
λά τών οποίων στέκονται τόσο 
καλά, ώστε θά γινόταν δεκτά καί 
σέ λογοτεχνικά περιοδικά άκόμη 
Δυστυχώς δέν είναι εύκολο γιά 
πολλούς λόγους νά δημοσιεύων- 
ται όλες οί συνεργασίες καί νά έ- 
νισχύωνται, τουλάχιστον ηθικώς, 
όλοι οί καλοί καί πρόθυμοι συνερ 
γάται μας. Γιατί στό πρόγραμμά 
μας έθέσαμε κι’ αύτό τό σκοπό, τό 
πώς νά ένισχύσωμε καί νά πρ©ω- 
θήσωμε κάθε καινούργιο μαθητι­

κό ταλέντο στον απέραντο καί εύ 
χάριστο πνευματικό στίβο πού α­
νοίγεται μπροστά μας, στην κοι­
νωνία μας καί στην ζωή μας. Μάς 
φαίνεται πώς ιό πετύχαμε έστω 
καί σέ περιωρισμένο κύκλο Βεκι 
νώντας ομως από τήν αρχή, ©τι 
«ή άρχή είναι τό ήμισυ τού παν 
τός» έλπίζομε πολλά νά πετύχω 
με άκόμη, καί νά προσφέρωμε α­
κόμη στον μαθητόκοσμο |τών θρα­
νίων, δίνοντάς του τό δικαίωμα 
νά διατυπώνει τίς σκέψεις του καί 
νά έξωτερικεύη τούς στοχασμούς, 
τά όνειρα καί τούς πόθους του, σέ 
ένα δικό του αποκλειστικά μαθη­
τικό δημοσιογραφικό βήμα. 'Η 
Κρήτη μας πού ήταν καί έξακολου 
θεΐ νά είναι τό καμάρι τής μεγά­
λης Μητέρας τής Ελλάδας, ή ή 
ρωοτόκος ©πως τήν άποκαλούν, 
ποτέ της δένύστέρησε στά γράμ­
ματα, στίς τέχνες, στήν έπιστήμη, 
στήν πρόοδο, στό καλό καί στόν 
πολιτισμό. Καί σήμερα μέ τήν και 
νούρτα της γεννεά μέ τά παλλη 
κάρια καί τίς νηές της, πού είναι 
τό καύχημα, ή χαρά καί τό στο 
λίδι της καί στό πιό άπόμερο μι 
κρό σχολειό της, θά δημιουργήση 
τό μέλλον της ζηλευτό καί πολι­
τισμένο όπως ταιριάζει στήν ίστο 
ρία τη . καί στήν αξία της

‘Η «Μαθ. Ηχώ* στέκεται άπό 
τετραμήνου στό πλευρό τού κάθε 
Γυμνασιόπαιδου, τού κάθε Κρητι- 
κόπουλου καί τής κάθε Κρητικο- 
πουλας γιά νά τούς ένισχύση καί 
γιά νά τούς ένθαρρύνη στόν 
πνευματικό τους αγώνα στή, μόρ­
φωση καί στήν πρόοδό τους χα­
ρίζοντας τους κάθε δεκαπενθήμε­
ρο καί μιά καλύτερη έκδοση.



ΜΑΘΗΜΑ ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΑΣ 2°Ν

ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΑ ΟΝΟΜΑΤΩΝ Α' ΚΛΙΣΕΩΣ
Δεν είναι κανείς πού να μην ξέρη τα ουσιαστι­

κά της Α’ κλίσεως (άρσ. —ας—ης, θηλ:—α,—η), 
καί τα θηλυκά τής Α' κλίσεως, εκείνα πού γίνονται 
από επίθετα καί μετοχές ούτε καί τον τρόπο πού κλί- 
νονται. Ή δυσκολία είναι στην ορθογραφία των δι­
αφόρων καταλήξεων καί στον τονισμό, Μέ πρακτι­
κό πάλι τρόπο θά θυμόμαστε μερικά σχετικά πράγ­
ματα.

1)Στά ουσιαστικά (ασυναίρετα) πού τελει­
ώνουν σε (α) το (α) αύτό είναι μακρό, ό­
ταν μπροστά από αύτό ύπάρχη φωνήεν ή 
(ρ), είναι βραχύ όταν ύπάρχη όποιοδήποτε 
άλλο σύμφωνο εκτός τού (ρ) (α, καθαρό καί 
μη καθαρό όπως γράφει η γραμματική ) Αύ­
τό μάς χρειάζεται νά το ξέρωμε γιά τον τονισμό (δ- 
ταν τονίζεται βέβαια ή παραλήγουσα) π. χ. ή παι­
δεία, ή χώρα (θά βάλω οξεία, διότι σύμφωνα μέ τά 
παραπάνω τό (α) είναι μακρύ, καί μακρό προ μα- 
κροΰ δξύνεται), ή γλώσσα (θά βάλω περισπωμένη, 
διότι τό (α) είναι βραχύ καί μακρό προ βραχέος 
περισπάται). Μέ δμοιο τρόπο θά τονίσω 0 ώρα, ή 
σημαία, ή βασιλεία, ή έπαιτείαή θήρα, ή εταιρεία, ή 
εφεδρεία, ή συνοδεία, ή κολακεία, ή βλακεία , ή 
μούσα, ή μάζα, ή νήσσα, ή πείνα, ή ήττα, κτλ. Ε­
ξαιρούνται καί έχουν τό (α) βραχύ παρά τον παρά 
πάνω κανόνα τά πάρα κάτω (επομένως παίρνουν πε­
ρισπωμένη σάν μακρό προ βραχέος).

Γραία, μαία, γαΐα, μυϊα.
Σφαίρα, σφύρα, στείρα, πείρα 

μοίρα, πρώρα καί πλημμύρα..
2) Στά Θηλυκά πού γ.νονται άπό έπίθετα 

ή μετοχές όταν τό αρσενικό είναι δευτερό­
κλιτο τό (α) τού θηλυκού είναι μακρό, όταν 
όμως τό άρσενικό είναι τριτόκλιτο τό (α) 
τού θηλυκού είναι βραχύ. Αυτόν τον κανόνα 
νά τόν προσέξωμε πολύ γιά νά μη κάνωμε λάθη 
στον τονισμό, π. χ. ή ωραία, ή Θεία, (θά βάλω 
οξεία διότι τό άρσενικό, δ ωραίος, δ θείος είνα 
δευτερόκλιτο, επομένως τό (α) τού θηλυκού είναι 
μακρό, καί μακρό πρό μακρού δξύνεται) ή ευθεία ή 
λαβούσα (θά βάλω περισπωμένη, διότι τό άρσε ι· 
κό είναι τριτόκλιτο, δ εύθύς, δ λαβών, επομένως τό 
(α) τού θηλυκού είναι βραχύ, καί μακρό πρό βρα­
χέος περισπάται). Μέ δμοιο τρόπο θά τονίσω, ή 
δικαία (δίκαιος) ή οποία (δ όποιος), ή τελεία (δ τέ­
λειος) ή ανδρεία (ο ανδρείος) ή γελοία (δ γελοίος) ή 
βραδεία (δ βραδύς) ή πλατεία (δ πλατύς) ή έλθού- 
σα (δ έλθών) ή διαλυθεΐσα (δ διαλυθείς) ή δμιλού- 
σα (δ σμιλών ή λελυκυϊα (δ λελυκώς), ή τολμώσα 
(δ τολμών) ή έκούσα (δ έκών) κτλ, Εδώ πρέπει νά 
προσέξω νά μην κάνω σύγχυση μέ τά ουδέτερα, τά 
όποια έχουν πάντοτε τό (α) βραχύ, επομένως παίρ­
νουν περισπωμένη δ'ταν τονίζεται ή μακρά παραλή­
γουσα. Π. χ. τά ωραία, τά θεία, τά όποια (περι- 

σπώνται), ενώ, ή ωραία, ή θεία, ή δποία (δξύιον· 
τατ κ..τλ

3) ‘Όταν τό (α) προέρχεται άπό συναί­
ρεση είναι μακρό καί παίρνει περισπωμένη αν το­
νίζεται, π. χ. Άθηνά (’Αθηνάα) Ναυσικά, μνα 
αργυρά (άργυαούς—ά—ούν) πορφυρά (πορφυ 
ρούς—ά—ούν) κτλ. Περισπωμένη παίρνει αν 
τελειώνη τό δ'νομα καί σε (η) ’π. χ. ή χρυσή (δ 
χρυσούς—ή—ούν) ή κυανή (δ κυανούς—ή—ούν) ή 
απλή (δ απλούς—ή—ούν) κτλ. (Αέν πρέπει νά ξε­
χνούμε δτι καί κάθε συλλαβή πού προέρχεται άπό 
συναίρεση όταν τονίζεται παίρνει περισπωμένη δπως 
τά οστά, τά απλά, την γήν αί γαλαί, την άργυράν 
κ-τ λ.

4) "Ότι είναι τό (α) στήν ονομαστική τού 
ενικού (μακρό ή βραχύ), τό ίδιο· είναι καί 
στήν αιτιατική-αν) καί κλητική τού ένικού. 
Γι’ αύτό δτι τόνο θά πάρη ή δνομ. ένικού θά πά- 
ρη καί ή αιτιατική καί κλητική τού ένικού π. χ. ή 
χώρα, τήν χώραν, ώ χώρα, ή γλώσσα, την γλώσσαν, 
ώ γλώσσα, ή ωραία, τήν ώραίαν, ώ ωραία, ή ευ­
θεία, ’ήν εύθεΐαν, ώ ευθεία κ. τ. λ.

5) ‘Η κατάληξη (—ας)(γενική ένικού, αϊτ. 
πληθ., καί δνομ. ένικού σΓά άρσενικά) είναι πάν 
τότε μακρά σέ ©λα γενικώς τά ονόματα 
τής Α’ κλίσεως π. χ. δ' Αινείας, τής ελαίας, τής 
χώρας, τάς ελαίας, τάς χώρας, τάς ευθείας, τάς πλα­
τείας, τάς σφαίρας, τούς στρατιώτας, τούς πλανήτας, 
κτλ. (Σέ δλα δξεϊα σάν μακρό πρό μακρού)

(Τό (—α) τής δοτικής τών πρωτοκλίτων ξέρομε 
πώς είναι μακρό, π. χ. τή χώρφ, τη σφαίρα, τη ευ­
θεία κ..τλ.)

Νά προσέξωμε νά μήν κάνωμε σύγ­
χυση μέ τήν κατάλαξη (—«, —ας) τών 
τριτοκλίτων, καί τό (α) τών ούδετέρων (β' ή 
γ' κλίσεως) τά όποίτα είναι πάντοτε βραχέα, 
καί δταν τονίζεται ή παραλήγουσα καί είναι μακρά 
θά παίρνουν περισπωμένη, π χ τόν χειμώνα, τόν 
σωτήρα, τόν μήνα, τόν αιώνα, τόν ιδρώτα, τόν βο· 
ηθούντα, τήν ακτίνα, τήν χείρα, τούς αγώνας, τούς 
χαρακτήρας, τούς φωστήρας, τούς μήνας, τούς χι­
τώνας, τούς βοηθούντας, τούς τιμώντας, τούς πει­
νώντας, τάς γυναίκας, τάς έσθήτας, τό σώμα, τό 
πνεύμα, τά δώρα, τά βραβεία, τά ωραία, τά τι- 
μώντα, τό γήρας κ. τ. λ. (Αί μετοχαί τού ενεργητι­
κού άορίστοτ α' (—ας—ασα—αν) έχουν τό (ας) μα- 
κρόν καί τό (αν) βραχύ—επομένως θά τονίσω, δ 
ακουσας, τό άκούσαν, δ συστήσας, τό συστήσαν, δ 
τηρήσας τό τηρήσαν, δ ποιήσας, τό ποιήσαν. δ δου- 
λεύσας, τό δουλεύσαν κ.τ.λ.)

6) Άλλες όρθογραφικές παρατηρήσεις 
πού έχομε νά κάνωμε γιά τά πρωτόκλιτα 
ονόματα είναι οί έξις πού είναε έξ άλλου
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ΑΣΚΗΣΙΣ 3η (Διά Πρακτ. χατεώδυνσιν

Μας ζητούνε να κρεμάσωμεν ένα πολύφωτον από 
τά σημεία Α, καί Β. της δρόφής, τού όποιου το βάρος 
είναι 15 κιλά καί να εύρωμεν τήν έλξιν πού θά υφί- 
στανται τά σημεία Α καί Β εις τά όποια έχομεν 
προσδέσει τά άκρα τοΰ σχοινίου, άπό το μέσον άκρι- 
βώς τοΰ όποιου κρεμώμεν τό πολύφωτον, δεδομένου 
δτι τά δύο τμήματα του σχοινιού σχηματίζουν με­
ταξύ τους γωνίας 60ο.

Λύσις
Δεδομένα άσκήσεως. α) Βάρος πολυφώτου, β) μέ­

γεθος γωνίας τών δύο βραχιόνων τοΰ σχοινίου, 
’Άγνωστα: Έλξις έπί των σημείων Α καίΒ. (Δέον νά 
κατασκευασθή τό σχήμα παρ εκείνου, που μελετά 
τήν άσκησιν, διότι δεν διαθέτει πρός τό παρόν τό 
τυπογραφείον άνάλλογα μέσα), Κατάταξις τής ασκη- 
σεως:Μηχανική, και είδικώτερον εις τό κεφάλαιον Ά- 
νάλυσις δυνάμεως εις δύο άλλας ένεργουσας υπό ω 
ρισμένην γωνίαν (60°). "Εστω 0 τό μέσον τοΰ σχοι­
νίου άπό τό όποιον έξαρτάται τό πολύφωτον. Τό βά­
ρος του παρίσταται διά κατακορύφου εύθείας ΟΔ υπό 
μορφήν βέλους κατά τά γνωστά έν τη μηχανική. Προ 
εκτείνομεν τούς δύο βραχίονας των σχοινίων καί έστω 
σαν αί διευθύνσεις X και Ψ. Εις αύτάς επάνω ^ θά 
κείνται καί αί δυνάμεις εις ας θά άναλυθή καί ή δυνα- 
μις ΟΔ. Εκ του άκρου Δ φέρομεν παράλληλον πρός 
τήν Χ ή'τις τέμνει τήν Ψ εις τό σημείον Γ καί έκ του Δ 
πάλιν παράλληλον πρός τήν Ψ ήτις τέμνει τήν Χ. εις 
τό σημείον Ε. Προφανώς ή ΟΔ ως διαγώνιος του πα- 
ραλληλογράμο ΟΕΔΓ έχει ώς συνιστώσας τάς (ΟΕ) 

γνωστές α) Τό (αι) δπως καί τό (οι) στο τέλος 
τών ονομάτων είναι βραχύ. ’Έτσι θά τονίζωμε, αί ω- 
ραΐαΐ, αί εΰθεΐαι κ. τ..λ· β) Τό (α) τής κλητικής 
των αρσενικών (—ας—ης) είναι βραχύ. ’Έτσι θά τονί 
σωμε,,ώ στρατιώτα, ώ δπλΐτα, ώ τελώνα, κ.τ λ. 
γ) Ή δνομ. αίτ. καί κλητ. τού ενικού καί πληθ. δ- 
ταν τονίζεται στη λήγουσα (στά ασυναίρετα) παιρ- 
νει δξεϊα ενώ ή γεν, καί δοτ. έν. καί πληθ. όταν το­
νίζεται πάλι στη λήγουσα παίρνει περισπωμένη, δ) 
Ή γενική του πληθ. των πρωτοκλίτων τονίζεται στη 
λήγουσα καί παίρνει περισπωμένη π. χ. αί σηααΐ 
αι, των σημαιών, οί γυμνασιάρχαι, τών γυμνασιαρ­
χών, αί θάλασσαι, τών θαλασσών, αί εΰθεΐαι, τών 
ευθειών, αί πλατεΐαι τών πλατειών, Θά τονίσωμε 
δμως αί πλούσιαι τών πλουσίων, αί ώραΐαι, τών 
ώραίων, αί θεΐαι τών θείων κ.τ.λ. δπως καί στό 
αρσενικό. Ή εξαίρεση αυτή γίνεται δταν τό αρσενι­
κό είναι δευτερόκλιτο.

Στο επόμενο μάθημα θά πούμε γιά τό δίχρονο 
τής παραληγούσης τών πρωτοκλίτων ονομάτων (ορ­
θογραφία καί τονισμός) καί γιά τά ονόματα τής Α' 
κλίσεως στή Δημοτική.

ΣΠ. ΜΑΡΚΟΥΛΑΚΗΣ
Καθηγητής Β' Γυμν. Άρρ. Χανίων

καί (ΟΓ). Φέρομεν τήν έτέραν διαγώνιον (ΕΓ) ή'τις 
τέμνει τήν (ΟΔ) εις τό μέσον Π. Η (ΟΔ) διχοτομεί 
τήν γωνίαν (ΕΟΓ)=6Ο Άρα: γων. ΕΟΔ—30°· Συ­
νεπώς: (ΟΠ) == (ΟΕ) συν30^ ή ^=^Τ ή

7,5=—^- έξ ής ευρίσκομεν τήν τιμήν τής ΟΕ.
Αλλά τόση θά είναι καί ή (ΟΓ). Καί τόση θά είναι 
και ή έλξις έπί έκάστου κρίκου έφηρμοσμένου εις τό 
Α καί Β διότι κατά τό σχετικόν θεώρημα τής μηχα­
νικής: Κάθε δυναμις ήμπορεί νά μετακινηθή κατά 
μήκος τής εύθείας έφ’ ής ενεργεί χωρίς νά μεταβλη· 
θή ή έπί του σώματος ένέργεια αύτής.

ΑΣΚΗΣΙΣ 4η (Διά κλασικά Γυμνάσια)
Είς ποίαν άπόστασιν άπό συγκλίνοντος φακοΰ 

εστιακής άποστάσεως 22,5 έκατοστών πρέπει νά το- 
ποθετηθή άντικείμενον, εις τρόπον ώστε νά σχημα­
τίζεται είδωλον έπί διαφράγματος άπέχοντος 60 έ- 
κατ. άπό τού φακοΰ. Εάν τό άντικείμενον έχει μή­
κος 4,5 έκατ. πόσον θά είναι τό μήκος του ειδώλου;

’'Ασκησις άπλουστάτη. Όπτικής. Δεδομένα: α) 
έστιατική άπόστασις φ=22,5εω. β) άπόστασις ειδώ­
λου άπό τού οπτικού κέντρου τοΰ φακοΰ, όση ή άπό- 
στασις τοΰ παραπετάσματος ήτοι 60 έκατ. καί γ) μή­
κος ειδώλου 4,5 cm. "Αγνωστα: άπόστασις άντικειμέ- 
νου άπό τοΰ φακοΰ καί β) μέγεθος αντικειμένου.

Έφαρμόζομεν τόν τύπον τών συγκλινόντων φα­
κών μέ άγνωστον τό Π.

“Εχομεν ί^^ηί^ εξ ού Π—36 cm Επίσης 

τόν τύπον διά τήν εδρεσιν τοΰ μεγέθους τοΰ άντικει- 
, Π' β „ 60 β  7 μεν y^T άγνωστον τό ε. 35=4-5 4—-‘-ocm.

QUO VADIS, DOMINE...
—«Πού πηγαίνεις Κύριε, πού πηγαίνεις ; Πέμου. 
θωρώ τή θεία σου δψη ταραγμένη ! 
Ποιά θύελλα ή καταστροφή αναμένει ; 
Ποιο ξέσπασμα τού καταλύτη ανέμου ;

"Ω, Κύριε ! Σέ νοιώθω πι ιθέ μου, 
Μά έλα, στους Έμαούς. Μάς περιμένει 
γαλήνη καί χαρά λαχταρισμένη... 
Μά Κύριε, δεν μου μιλάς ■ ’Ώ, πέμου »

— «Στή Ρώμη γιά νά σταυρωθώ καί πάλι 
πηγαίνω Πέτρε»—Ώ Κύριε γυρίζω 
στής αγκαθένιας πόλης τήν αγκάλη.

Βλέποντας σένα, τή χαρά άντικρύζω 
καθαρισμένη άπό τής γης τά πάθη, 
μακρυά άπ” - ,ν ύλη, στ’ ουρανού τά βάθη».

ΣΤ. ΣΜΠΥΡΑΚΗΣ

Ζγ'



Η ΚΟΥΤΟΠΟΝΗΡΙΑ ΤΟΥ ΡΩΜΗΟΥ
(ΔΙΑΣ

Στρουμπουλός, με δύο ολοκόκκινα τριαντάφυλ­
λα στα μαγούλα πού το πορφυρένιο χρώμα τους τό 
μουντενει αρκετή λάσπη, μαζεμένη από τον δρόμο. 
Κοντός, με ρουχαλάκια παλιά, μπαλωμένα, πού υ­
ποτίθεται πώς σαν ξεκίνησε από τό σπίτι του ήταν 
καθαρά, και πού τώρα βρίσκονται σε άξιορθήνητη 
κατάσταση.

Μαλλάκια όλόξανθα, λερωμένα κι’ αύτά, και ά- 
ναμεσα στο καταλερωμένο αύτό σύνολο, δύο ματά­
κια πανέξυπνα.

Περπατεΐ μ’ ένα βήμα, πού προσπαθεί να τό 
κάμη δ'σο γίνεται πιο γρήγορο, καί πού σου δημιουρ 
γεϊ πάντα την εντύπωση πώς είναι Ϊσα με τη γή.

Γράφω πώς περπατεΐ κι’ όμως αύτό είναι κάτι 
πού τοΰ συμβαίνει πολύ σπάνια, καί αύτό γιατί 
πάντα καί κάτι θαχη σκαρώση καί τρέχει γιά να 
γλυτώση τό δίκαιο καρπάζωμα.

Προχθές έχοντας τά μικροσκοπικά του χεράκια 
στις τσέπες, καί παραδόξως καθαρός, καί σχετικά 
καλοντυμένος (φαίνεται πώς μόλς θάχε φύγει από 
τό σπίτι του) έκοβε βόλτες, έξω από ένα γνωστότατο 
ζαχαροπλαστείο. Κάποτε, κάποτε κοντοστέκονταν, 
καί κύτταζε με λαίμαργα μάτια τά Fruits—Gioces τά 
αμυγδαλωτά καί τ’ άλλα μικροσκοπικά γλυκά, τά ξα 
πλωμένα πάνω στα τραπέζια (ήταν γιορτάσιμη μέ­
ρα) τοΰ ζαχαροπλαστείου.

“Έφευγε, ξαναγύριζε ξαναστεκόταν, ξανακοίτα­
ζε, καί δλο ή όρεξή του μεγάλωνε, τά μάτια του αγ­
κάλιαζαν δλα αύτά τά γλυκά, καί φανταζόταν τον 
εαυτό του καθισμένο στη μέση, νά τρώη νά τρώη 
ώρες, μέρες, καί δλο νά τρώη νά τρώη...

Τούτη την ώρα τής οπτικής πανδαισίας του, μιά 
κυρία μπήκε μέσα με την προφανή πρόθεση ν’ ά- 
γοράση μερικά γλυκά.

Ό πιτσιρίκος κύτταξε γιά μιά στιγμή τήν κυρία 
ύστερα τά γλυκά, μετά πάλι τήν κυρία, καί γιά μιά 
στιγμή τά μάτια του φωτίστηκαν σάν κάποια σπου­
δαία ιδέα νά μπήκε στό μικροσκοπικά του κεφαλάκι. 
Κίνησε λοιπόν καί ακολούθησε τήν κυρία. Μπρος 
εκείνη πίσω αύτός.

Κάποτε, σταμάτησε ή κυρία καί κάτι ζήτησε α­
πό τόν υπάλληλο, σταμάτησε καί ό πιτσιρίκος, ά­
πλωσε καί τά δύο του χεράκια στά λαχταριστά γλυ­
κίσματα, καί άρχισε νά τρώη με μιά καταπληκτική 
βουλιμία καί γρηγοράδα. Ό υπάλληλος κύτταξε τόν 
πιτσιρίκο καί υπέθεσε πώς ήταν γυιός τής κυρίας, 
άλλωστε ή ηρεμία πού δ πιτσιρίκος έτρωγε αύτό 
πρόδιδε. Κάποτε ή κυρία τελείωσε τά ψώνια της 
καί ζήτησε τόν λογαριασμό καί δ υπάλληλος τής 
είπε: «Τόσο τούτο, τόσο κείνο καί δσα γλυκά έφαγε 
δ μικρός». Ή κυρία τόν άκουσε έκπληκτη, καί δι- 
αμαρτυρήθηκε διαβεβαιώνοντάς τον πώς καμμιά 
δεν είχε σχέση με τόν πιτσιρίκο. Ό υπάλληλος τότε 
ώργισμένος άρπαξε τόν μικρό καί άρχισε νά τόν χει­
ροτονεί, αύτός δε δίκην σειρήνος νά άναστατώ-

ΚΕ ΥΗ)
νη τους πάντας. Ή κυρία μπρος στήν σκ ηνή αύτή. 
πού άθελά της δημιούργησε, είπε στον υπάλληλο 
πώς έκείνη θά πλήρωνε τά γλυκά, καί πλησιάζοντας 
τον πιτσιρίκο πού εξακολουθούσε νά κλαίη τόν ρώ­
τησε πόσα έφαγε καί κείνος ανάμεσα από άναφυλλη- 
τά τής απάντησε «έξι». Ή κυρία πλήρωσε κι’ έφυγε.

Ο πιτσιρίκος δμως ακίνητος καί χωρίς νά πά­
ψη νά κλαίη δεν αποφάσιζε νά φύγη, '0 υπάλληλος 
άπειλλητικός τόν πλησίασε καί τόν παρεκάλεσε μ’ δ- 
ση ευγένεια απαιτούσε ή προσωπικότης του, νά έγ- 
καταλείψη τό κατάστημα. «Θά φύγης ρέ ή θά σού 
κοπανήσω καμμιά νά μετρήσης τήν απόσταση ώς 
τήν πόρτα;» «’Όχι δεν φεύγω» απήντησε ακλόνητος 
ο πιτσιρίκας. «Γιατί δεν φεύγεις ρέ;» τόν ρώτησε 
απορώντας με τό ίδιο μελιστάλακτο ύφος δ εύ/ενέ- 
στατος υπάλληλος, «γιατί θέλω άλλα δύο γλυκά» 
απήντησε δ πιτσιρίκος,

«Εΐπαψέμματα στήν κυρία έφαγα μόνο τέσσαρα».
ΥΒΟΝΗ ΚΩΝ. ΤΖΩΡΓΖΑΚΗ
Τάξις Η' Σχολή Καλογραιών

Πόσα χρωστώ στήν Μάννα μου Ελλάδα 
σ’ αύτή τήν γή πού ζώ από μικρή, 
καί αναπνέω ελεύθερο αέρα 
δ(τι κι’ αν έχω τά χρωστώ) σ’ αύτήν.

Πατρίδα έχω μιά μαγεμένη χώρα 
αύτή πού έζησαν ήρωες καί θεοί 
τόν ήλιο έχει πάντα αχώριστη παρέα 
τήν αγκαλιάζουνε τής θάλασσας άφροί

Πόση χαρά αισθάνομαι κοντά της 
υπερηφάνεια πούμαι Έλληνίδα. 
'Η γαλανόλευκη ψηλά σάν κυματίζει 
έχει ομορφιά τέτια π’ αλλού δεν είδα,

ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΔΡΑΜΙΤΙΝΟΥ 
Γυμν. Θηλ. Ρεθύμνης

XIJEO ΧΙΟΥ Μ: Ο IE®, go, ο

"Ενας μικρός πήγαινε καπνίζοντας στό δρόμο με 
τά βιβλία στό χέρι.

Κάποιος κύριος τόν σταματά
—Δέν ντρέπεσαι, μικρέ μου, νά πηγαίνης στό 

σχολείο καί νά καπνίζης;
—Μά εγώ, κύριε έρχομαι απ’ τό σχολείο, δέν 

πηγαίνω.

—Κώστα, γιατί, παιδί μου, δέν πλένεις τ’ αυ­
τιά σου;

•—Ξέρεις, μαμά....... γιά νά τά συχαίνεται καί νά 
μή μοΰ τά τραβά δ δάσκαλος....
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ΕΓΉΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ

ΤΟ ΠΗΔΗΜΑ ΤΟΥ ΦΥΛΛΟΥ
"Οποιος άσχολεΐται με την μελέτην των δυνάμε­

ων, των μαζών των βαρών καί τών όγκων καί δεν 
καταβάλλει κάθε δυνατήν προσοχήν κινδυνεύει να 
υποπέση σε μεγάλες πλάνες. Να ένα συνηθισμένο πα­
ράδειγμα πάνω στο ζήτημα αύτό. 'Υπάρχει κανείς 
πού να μήν έχη άντιληφθή πώς δ ψύλλος έχει προι- 
κισθή μέ μια δλως εξαιρετικήν ευκινησίαν καί πώς 
σε κάθε του πήδημα ανέρχεται εις ύψος που είναι 
πολλές φορές μεγαλύτερσν άπδ τδ πραγματικό του 
ύψος; Ασφαλώς δχι. Καί όμως πόσοι ολίγοι θά έ­
χουν προσέξει τι ακριβώς κρύπτεται μέσα σ’ αύτό το 
ασήμαντο πράγμα. Για να τδ έξακριβώσωμεν ας κά- 
νωμε μερικούς συλλογισμούς, πού γιά τήν άπλοποί- 
ησίν των ας ύποθέσωμεν πώς δ κοινός ψύίλος έχει ύ­
ψος ακριβώς ενός χιλιοστού τού μέτρου καί πώς τδ 
κάθε του.πήδημα φθάνει σέ ύψος χίλιες φορές μεγα- 
λύτερον του δικού του ύψους, ήτοι σέ ύψος 10 έκα- 
τοστομέτρων. Δίπλα τώρα στον κοινόν ψύλλον, ας Θε- 
ωρήσωμεν έναν άλλον τοιοΰτον καθ’ όλα γεωμετρι- 
κώς δμοιον μέ τον κοινόν άλλα μέ γραμμικές δια­
στάσεις δέκα φορές μεγαλυτέρας, Συνεπώς ούτος θά 
έχη ύψος ενός έκατοστομέτρου, αντί ενός χιλιοστού 
πού έχει δ συνηθισμένος. |Είς τήν περίπτυσιν αύτήν 
καί σύμφωνα μέ τόν νόμον τής γεωμετρικής αναλογί­
ας ή εξωτερική έπιφάνεια τού ζώου αύτοΰ θά είναι 
100 φορές μεγαλυτέρα άπδ τήν επιφάνειαν τού πραγ­
ματικού ψύλλου. Επίσης ας ύποθέσωμεν δτι δ 
νέος ψύλλος έχει κατασκευασθή άπδ ύλην τής αύτής 
μέσης πυκνότητας μέ τήν πυκνότητα τής ύλης' τού 
πραγματικού. Τότε τδ βάρος του θά είναι χίλιες φο­
ρές μεγαλύτερον άπδ τδ βάρος τού πραγματικού. Τέ­
λος ας ύποθέσωμεν, άπδ μηχανικής άπόψεως, πώς τδ 
νέον ζώον έχει προικισθή καί μέ άναλογον ενέργειαν, 
δηλ. δτι κάθε χιλιοστόν του γραμμαρίου τού σώμα­
τός του εγκλείει τδ αύτό ποσόν ένεργείας πού πε· 
Ρ-έχει ό μικρός ψύλλος. Έν τοιαύτη περιπτώσει θά 
είναι χίλιες φορές βαρύτερος άλλα καί χίλιες φορές 
ισχυρότερος από τόν κοινόν.

’Αλλά ας μή άρκεσθώμεν έως έδω, αλλά ας προ- 
χωρήσωμεν ακόμα σέ.μερικούς συλλογισμούς. "Ας ύ­
ποθέσωμεν λοιπόν δτι εις ένα μέρος έχομεν 1000 μι­
κρούς κοινούς ψύλλους καί δίπλα στήν δμίδα αύτήν 
τόν μεγάλον καί πώς τούς έχομεν όλους γυμνάσει κα­
τά τέθιον τρόπον, ώστε μέ ώρισμένον πρόσταγμα να 
πηδούν όλοι μαζύ ταυτοχρόνως. Οΰτω θά έχωμεν ε­
κατέρωθεν τό αύτό βάρος, ήτοι χίλιες φορές περισσό­
τερον του ενός ψύλλου, ως καί τό αύτό ποσόν ένερ­
γείας, ήτοι 1000 φορές περισσοτέρας τού ενός τοιού- 
του. Τότε αν αύτά τα 1000 καί ένα ζώα πηδήσουν 
ταυτοχρόνως, οι 1000 μικροί θά χρησιμοποιήσουν τό 
αύτό ποσόν ένεργείας τό οποίον καί δ μεγάλος, για 
νά άνυψώσουν τό αύτό βάρος. Συνεπώς τό αποτέλε­
σμα θά είναι τό αύτό, δηλαδή τό μεγάλο ζώον θά ά- 
νυψωθή ακριβώς έίς τό αύτό ύψος, εις τό όποιον και 
έκαστον έκ τών μικρών, ήτοι εις τό ύψος 10 έκατο-

ΔΙΑΧΚΕΥΗ ΕΚΤΟΥ ΓΑΛΛΙΚΟΥ
Τοΰ αρθρόυ PAUL RENARB

στομέτρων. Ενώ λοιπόν έκπληττόμεθα πρό τής εύκι- 
νησίας τού μικρού ψύλλου, οστις κατά τό πήδημά 
του ανέρχεται εις ύφος εκατό φορές μεγαλύτερον τοΰ 
ίδιου του ύψους, δ μεγάλος οστις είναι έξ ίσου ισχυ­
ρός μυϊκώς δέν θά φθάση κατά τό πήδημά του εις 
ύψος παρά 10 μόνον φορές μεγαλύτερσν τοΰ -πραγ­
ματικού του ύψους.

Βάσει τών ανωτέρω συλλογισμών, άς. θεωρήσωμεν 
τρίτον γιγάντιον ψύλλον οστις έχει ύψος ούχί 1 έ-. 
κατοστ. όπως δ προηγούμενος αλλά 10 έκατοστομε 
τρων. Έν τοιαύτη περιπτώσει θά είναι ούτος χίλιες 
φορές βαρύτερος καί χίλιες φορές ισχυρότερος από 
έκείνον τοΰ ενός έκατοστομέτρου.. Εάν τώρα καί γιά 
τόν τρίτον κάνωμεν τούς ίδιους συλλογισμούς πού έ- 
κάναμε καί διά τούς άλλους, καταλήγομεν εις τό 
συμ' ρασμα δτι δ γιγαντιαϊος θά πηδήση εις τό αύτό 
ύψος πού θά πηδήση καί δ μικρός καί έ' μεγάλος. 
.Δηλ. εις ύψος 10 εκατοστών ήτοι όσον είναι τό 
πραγματικό του ύψος.

’Αλλά πλήν τών προηγουμένων, ας φαντασθώμεν 
ακόμη ένα άλλον ψύλλον τεράστιον, ύψους ενός μέ­
τρου, θά είναι χίλιες φορές βαρύτερος καί χίλιες 
φορές ισχυρότερος από τόν γιγαντιαΐον τών 10 έ- 
κατ. καί κατά τό πήδημά του, βάσει τών προηγουμέ­
νων συλλογισμών θά φθάση όπως καί σι προηγούμενοι 
συνάδελφοι του εις ύψος 10 έκ. ήτοι κατά τήν περί- 
πτωσιν αύτήν εις τό 1)10 τοΰ πραγματικού του υ- 
ώους.

Τα ανωτέρω άναφερθέντα ζώα αποτελούν μια σει­
ρά γεωμετρικώς δμοια καί “δμοιομόρφως προικισμένα 
μέ άναλογον ενέργειαν. Τό μικρόν ζώον τοΰ ένός χι­
λιοστού παρουσιάζει εξαιρετικήν ευκινησίαν καί τό 
τερατώδες δμοιον του ζώον τοΰ ένός μέτρου, ομοιάζει 
μέ βαρύ καί δυσκίνητον τύπον. Τα ενδιάμεσα ζώα 
παρουσιάζουν ιδιότητας ένδιαμέσους.

-Αύτό τό παράδειγμα μάς παρουσιάζει τήν κατα­
φανή αδυναμίαν τήν όποιαν έχουν, παρά τάς μεγάλας 
των διαστάσεις, τα μεγάλα ζώα έν συγκρίσει μέ τά 
όμοια τους τά όποια ή φύσις έχει κάμει πολύ μικρά.

ΝΙΚ. ΚΑΚΑΒΕΑΑΚΗΣ .
Γυμνασιάρχης Β' Γυμν. Χανίων

■«Φ·’·’··»»*!!^^

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Ό Καθηγητής προς τόν αιωνίως άμελίτητον μα­

θητήν.
—Δέν ξέρεις Στέφανε δτι γιά νά γίνη κανείς με­

γάλος άνθρωπος πρέπει νά ξέρη γράμματα;
Ό Μαθητής.—Μά κ. Καθηγητά δ Παπους μου 

είναι-μεγαλύτερος από τόν πατέρα μου καί δέν ξέρει 
ούτε τό αλφαβητάριό μου νά διαβάση.



ΣΚΕΨΕΙΣ MIAS

Ω ΕΛΠΙΔΑ,
ΑΠΟΦΟΙΤΟΥ

ΕΛΠΙΔΑ...
Σκέπτομαι συχνά πώς γίνονται οί ωραίοι στο­

χασμοί των εκλεκτών ανθρώπων. ΓΙοΰ βρίσκεται ή 
αλήθεια, πώς έρχεται ή φρόνηση, πώς μαζεύεται τέ­
λος έκείνη ή πολύτιμη «σοφία» πού μορφώνει καί 
παιδαγωγεί τον άνθρωπο καί μαζί τον παρηγορεί καί 
τον δυναμώνει. Καί βρίσκω πώς δλα αύτά πηγάζου­
νε από την προσπάθεια πού κάνει δ άνθρωπος να κα- 
τακτήση τη ζωή καί να χόρταση το πάντα ανήσυχο 
πνεύμα του. Καί βρίσκω πάλι πώς δλοι οί άνθρωποι 
κάνομε πάνω κάνω αύτή την προσπάθεια, ξεχωριστά 
δμως μερικοί δυνατοί καί προνομιούχοι έχουν τήν 
ύψηλή μά καί έπικίνδυνη αύτή άποσταλή νά προχω- 
χοΰν πλειό πέρα άπό τούς άλλους νά βλέπουν περισ­
σότερα άπό τούς άλλους, νά νιώθουν καί νά αίσθάνων- 
ται καλύτερα άπό τούς άλλους κι’ αυτοί είναι έκεϊ- 
νοι πού μαζεύουν καί θησαυρίζουν τήν γνώση καί 
τήν αρετή καί τήν σκορπούν ύστερα με τούς ώραί- 
ους στοχασμούς των σε μάς τούς μικρούς. Είναι οί 
ή'λιοι άπό τούς όποιους παίρνομε καί μείς το δανει­
κό φώς γιά νά φωτίσωμε καί νά θερμάνωμε τήν ύ­
παρξή μας. Μά δεν πρέπει ώστόσο νά ξεχνούμε πώς 
κείνο πού διαβάζομε εμείς έτοιμο καί καλογραμμένο 
στά ωραία βιβλία δεν είναι φράσεις πού συναρμολο- 
γοΰνται με τα γράμματα τού αλφαβήτου καί με τήν 
τέχνη τού «λόγου», άλλά είναι πρώτα πρώτα σκέ­
ψεις καί αισθήματα, πόνοι καί συγκινήσεις λαχτά 
ρες καί νοσταλγίες μιας ψυχής που τά γεννά με τό­
ση οδύνη. Κι’ υπάρχουν αλήθειες καί στοχασμοί, 
υπάρχουν λέξεις καί φράσεις πού έχο'υν περίσσιο 
«πνεύμα» γιατί ακριβώς είναι γραμμένες με περίσσιο 
αίμα. Ξέρομε δλοι δτι κάθε παιδί στή γέννησή του 
κόβει καί σέρνει μαζί του κι’ ένα κομμάτι άπό τά 
σπλάχνα τής μητέρας του κι’ δ κάθε ωραίος στοχα- 
χασμός πού άραδιάζομε σ’ ένα λόγο ή γράφομε σ’ 
ένα χαρτί είναι συχνά ένα γνήσιο παιδί πού τό γέν­
νησε ή ίδιά ή καρδιά μας με πολλή δδύνη καί σέρ­
νει μαζί του τή σάρκα καί τό αίμα της. Κι’ δσο εί­
ναι άπαραίτητοι έκείνοι πού γεννούν με τή σάρκα 
των τό ίδιο είναι χρειαζόμενοι καί έκείνοι πού γεν­
νούν με τό πνεύμα των, έκείνοι πού γεμίζουν τόν 
κόσμο με τά δμορφα παιδιά καί έκείνοι πού στολί­
ζουν τήν ζωή μέ τούς ώραίους στοχασμούς, με τις 
μεγάλες αλήθειες, μέ τά υψηλά ιδανικά καί τις εύγε- 
νικές λαχτάρες. Κανείς δεν μπορεί νά περιγράψη 
μέ άκρίβεια ένα πράγμα πού δέν τό είδε δ· ίδιος μέ 
τά μάτια του καί κανείς δέν μπορεί νά συστήση μιά 
αλήθεια σέ μιά ψυχή, άφού τήν αλήθεια αύτή δέν 
τήν έζησε πρώτα στην ίδια τήν ψυχή του.

Ό κάθε άνθρωπος έχει τά μυστικά του. Τά μυ­
στικά τής ζωής του καί τά μυστικά τής ψυχής του. 
Κι’ δσο καί νά τά κρατούμε, τά μυστικά αύτά κρυμ­
μένα μέσα μας έρχονται στιγμές πού θέλομε νά τά 
πούμε, πού πρέπει νά τά πούμε.Κι’ ά'ν ή.εύτυχία έχει 
τά δικά της χαρούμενα μυστικά έχει κι’ δ πόνος τά 
δικά του, τά μυστικά τής δδύνης καί τών δακρύων, 
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τά μυστικά τών άπογοητεύσεων καί τών χαμένων 
ελπίδων, τά φοβερά εκείνα μυστικά πού σωπαί­
νουν μέσα μας κι’ αν εμείς δέν τά πούμε δταν πρέπει 
κάποια στιγμή θεριεύουν καί τινάζουν συντρίμια τήν 
ζωήν μας δπως κάνει κι’ δ «δυναμίτης» πού κρύβο- 
μ? μέσα βαθειά στούς βράχους. Γιατί ή ψυχή μας 
μπορεί νά κρατή ακόμη καί νά χαρή ακόμη, μά κά­
ποια στιγμή θά ξεχειλίση καί τότε πρέπει νά μιλήση, 
νά κλάψη καί νά σπαραχθή. ’Αλλά πρέπει νά μήν 
άφίσωμε τήν απελπισία νά μάς κυριέψη άλλά 
νά στηριχθοΰμε στήν έλπίδα. Διότι ή καρδιά 
μας πάντα πρέπει νά μασουλίζη έλπίδες, καί 
όνειρα γιά νά μήν άρχίσηνά τρώη τήν ίδια τήν 
έαυτή της. Γιατί ή καρδιά μας μοιάζει μέ τή μυ­
λόπετρα πού δσο γυρίζει πρέπει νά τής ρίχνεις 
στάρι γιά νά βγάζει αλεύρι. "Αν δέ τής ρίχνης τίπο 
τα έτσι καθώς γυρίζει αλέθει καί καταστρέφει τήν 
ίδια τήν έαυτήν της. Τό ίδιο είναι καί ή καρδιά μας. 
"Οσο χτυπά καί σπαρταρά ακόμη μέσα στό στήθος 
μας, δσο ζή καί κινείται καί νοσταλγεί πρέπει νά 
τής ρίχνωμε «στάρι», πρέπει νά τις βάζωμε έλπίδες 
καί όνειρα και λαχτάρες καί νοσταλγίες καί σκοπούς 
καί προορισμούς, γιά νά μή μένη ποτέ αργή καί νά 
τρώή τήν έαυτή της. Αένε άκόμη πώς δ πελεκάνος εί­
ναι ένα πουλί πού δταν δέν βρή φαγητό νά φέρη στή 
φωλιά καί νά θρέψη τά μικρά του ξεσχίζει δ ίδιος 
τό στήθος του καί δίνει τις σάρκες του στά πουλιά 
του. Μά αυτό τό ίδιο ματωμένο παιγνίδι τό κάνει ή 
καρδιά μας' δταν δέν έχει έλπίδες καί όνειρα νά τρέ­
φει τούς πόθους της. Έλπίδες, έλπίδες δώσετέ της 
γιά νά περνά τήν ώρα της καί νά πετυχαίνη τή λύ­
τρωση καί τήν τελειότητά της. Μά τι είναι έπί τέ­
λους αύτή ή έλπίδα; Πού έχει τό βασίλειό της; Που­
θενά πάνω στή γή. Μάς έρχεται κι’ αύτή απ’ άλλο 
κόσμο. Καί μή μας φαίνεται αύτό παράξενο. Άφησε 
τή φτώχεια πού σέ δέρνει, άφησε αύτή τήν..ψυχρή πε 
ζότητα όπου έσύ τήν ονομάζεις θετικότητα. Δέν τά 
βγάζει δλα ή γή όπου-πατείς. Κύτταξε νά δής πώς 
δ ήλιος, πού καμμιά ζωή δέν θά ύπήρχε χωρίς αύτόν, 
έρχεται καί κείνος άπό ψηλά, άπό «άλλο κόσμο». "Έ­
τσι είναι κι’ ή έλπίδα. “Ένα φώς, μιά στοργή μιά 
γλυκάδα κι’ ένα όνειρο πού μάς έρχονται απ’ άλλο 
κόσμο. Άπό τόν κόσμο πού τό πνεύμα νικά τήν αστά­
θεια καί τό θάνατο τής ύλης, άπό τόν κόσμο πού ή 
ψυχή παίρνει τις μυστικές καί άόρατες δυνάμεις πού 
τήν μεγαλώνουν καί τήν δμορφαίνουν άπό τόν κόσμο 
πού βασιλεύει ή αγάπη καί ή σπλαχνικότητα τού 
Θεού. Γιατί ύπάρχουν κι’ οί μικρές έλπίδες πού βγαί 
νουν άπό τά άγαθά αύτοΰ τού κόσμου. Ή νιότη ή δ- 
μορφιά, ή φιλία δ πλούτος καί ή δόξα ύπόσχουνται 
κάθε τόσο στήν ζωή μας έλπίδες, τις έλπίδες έκεϊνες 
πού πλέκομε τά όνειρα τών θερινών νυχτών, τις έλπί 
δες έκεϊνες πού σβύνουν σά φυσαλίδες τού άφροΰ κι’ ά 
φίνουν μόνο τραύματα καί πίκρα στήν ψυχή. μας. Καί 
θάταν καλύτερα νά μήν στηρίζη δ καθένας μας τήν



αληθινή του εύτυχία σ’ αυτές τις επικίνδυνες μα 
εφόσον πες έτσι είναι δοσμένο στη μοίρα μας ν’ άρ- 
χίζωμε άπό τα μικρά και να προχωρούμε υστέρα στα 
μεγάλα καί στά τέλεια πρέπει τούλάχιστο να μήν τε 
λειώνει κι’ ή ελπίδα μας στη φθορά καί την αστά­
θεια έκείνων πού εύκολα περνούν κι’ άφανίζονται, 
να μη χάνωμε μαζί μ’ αύτά καί την ψυχήν μας. 

1 Κι’ αν χάσης τά πλούτη σου, κι’ άν πέσης άπό τούς 
πόνους σου, κι’ αν ξεχασθής άπό τούς φίλους σου πά­
λι νά έλπίζης. Κι’ αν χάσης τήν υγείαν σου, κι’ αν 
ρημάξη τό κορμί σου κι’ αν σπάσουν τά νεύρα σου 
πάλι νά έλπίζης. Κι’ άν λυγίση ή θέλησή σου κι’ άν 
μαδήσουν τά όνειρα καί οί πόθοι σου κι’ άν όλό- 
κληρη τήν καρδιά σου τήν βλέπεις πεθαμένη κι’ άν 
έτοιμάζεσαι νά τήν σαβανώσης καί νά τήν θάψης πά­
λι νά έλπίζης. Γιατί κι’ άν έχασες πολλά μπορείς 
νά ξαναβρής δλίγα, κι’ άν έχασες τό ένα μπορεί νά 
ξαναβρής τό άλλο. Μπορεί ναχασες τήν ΰλη μά σού- 
μεινε τό πνεύμα. Μπορεί ναχασες τά χρήματα μά 
σούμεινε ή τέχνη καί ό χρόνος. Μπορεί ναχασες τή 
χαρά μά βρήκες τή σύνεση και τή γνωστικάδα τού 
πόνου. Μπορεί ναχασες τήν ήδονή μά σούμεινε ή άρε- 
τή. Μπορεί νάχασες τούς φίλους σου μά σούμεινε ό 
έαυτός σου, μπορεί νάχασες τόν κόσμο μά σούμεινε 
ό θεός. Κι’ άν κόπτεται τό δένδρο πούκανε τις έλ- 
πίδες σου περίμενε λίγο καί θά δής πώς φυτρώνουν 
άπό τις ρίζες του τά καινούργια βλαστάρια. ΚΓ άν 
έκλεισε ένας δρόμος κύτταξε δίπλα πώς θ’ άνοίγη 
κάποιος άλλος.

ΚΓ άν έκλεισε μιά πόρτα άνοιξέ την έσύ, σπά­
σε την έπιτέλους μέ τά χέρια καί τά νεύρα σου, μέ 
τήν ύπομόνή καί τήν υπομονή σου, μέ τά δάκρυα καί 
τήν προσευχή σου.

"Ω έλπίδα, έλπίδα ! Δέν είσαι πλάνη τής ψυχής. 
Δέν είσαι πόθος μάταιος κι’ απαντοχή πού ζημιώνει. 
Είσαι μιά μυστική φωνή πού ένώ βραδυάζει έσύ μι- 
λείς για τήν αύγή καί μέσα στήν κακοκαιρία θυμί­
ζεις άνοιξη καί καλοκαίρι. Έσύ μόνο βλέπεις έκεϊνο 
πού δέ φαίνεται καί καρτερείς αύτό πού κανείς δέν 
μάς υπόσχεται.

’Ώ έλπίδα, έλπίδα! Σύ πού γίνεσαι ψωμί στή 
φτώχεια, γιατρός στήν άρρώστεια-καί παρηγοριά στή 
θλίψη. Έσύ παρηγορείς τούς πόνους μας καί τή 
διωγμένη αρετή μας, έσύ άνασταίνεις κάθε τόσο τή 
ζωή μας καί πέρα άπό τό θάνατο έσύ πάλι μάς δεί­
χνεις ένα καινούργιο κόσμο. ’Ώ έλπίδα, έλπίδα ! Χί­
λιες φορές σπασμένη, χίλιες φορές γελασμένη κι’ 
άπατημένη κι’ όμως ώ Θεία έλπίδα, πάντα ζωντανή, 
μεγάλη καί παρηγορήτρια.

ΧΡΤΣΟΤΛΑ ΜΑΡΑΓΚΟΓΔΑΚΗ

Απόφοιτος Γ. Θ. X.

Ο Ο Ο

ΜΕΓΑΛΟΙ ΜΟΥΣΟΥΡΓΟΙ

ΙΩΑΝΝΗΣ ΣΕΒΑΣΤΙΑΝΟΣ ΜΠΑΧ

Ό Μπάχ πέσανε, άλλα δέν χάθηκε. Τό σώμα 
του δέν υπάρχει, αλλά ή ψυχή του, καί ή σκέψις 
του ζή κοντά μας, σαν άκούσωμε τήν θεϊκή μουσι­
κή του. Γεννήθηκε στις 31 Μαρτίου 1685 στο Άϊ- 
ζενάχ. Ό πατέρας του ήτο Αρχιμουσικός τού Δή­
μου. Ή μουσική ήταν τό επάγγελμα τής οικογένει­
ας των Μπάχ. Ό Μπάχ έχασε τήν μητέρα του πο- 
λύ μικρός. Για κακή του δέ τύχη πέθανε καί ό πα­
τέρας του μετά άπό λίγα χρόνια. Τότε για νά μπο- 
ρέση νά ζήση πήγε στό Λανεβοϋργο δπου μέ πολλά 
βάσανα κατάφερε νά προσληφθή στήν χορωδία 
τής Εκκλησίας. Κέρδιζε πολύ λίγα, μόλις τόν έ­
φταναν για νά ζή, άλλα καί εδώ τόν βρήκε άλλη 
δυστυχία. Τό 1703 έχασε τήν φωνή του. Οί συγγε­
νείς του κατώρθωσαν νά τόν βάλουν στήν ορχή­
στρα τής Βαϊσμάρης, ως δεύτερο βιολιστή. ‘Η μου­
σική του δμως κλήσις, έκανε τόση εντύπωση είς τόν 
Δούκα, πού τοϋ έδωσε τήν θέση του αρχιμουσικού 
τού παλατιού. ’Έτσι τό όνομα τού Μπάχ άρχισε νά 
γίνεται γνωστό στις διάφορες ορχήστρες. Μά δ Σε­
βαστιανός Μπάχ προτίμησε τή θέση τού μουσικού 
τής Εκκλησίας τής Αγίας Αικατερίνης στό Μαλχά- 
ουερ, δπου καί παντρεύτηκε. Μετά άπό πέντε χρό­
νια έγινε διευθυντής τής ορχήστρας τής Βαϊσμάρης.

Αργότερα, δταν πιά τό δνομά του έγινε γνω­
στό παντού, τόν προσέλαβε είς τό παλάτι του ό Δού­
κας Κέντεν. Καί τότε ξαφνικά πεθαίνει ή γυναίκα 
του. Τότε άφωσιώθηκε στά δύο του αγόρια. 'Η ζωή 
του κυλούσε ήσυχη δλο τιμές, καί μέ τήν εκτίμηση, 
τών μεγάλων ανθρώπων. Ή ευτυχία δμως τού Μπάχ 
μεγάλωσε, δταν παντρεύτηκε γιά δεύτερη φορά. Ό 
βασιλεύς τής Πρωσίας τόν καλεϊ νά έλθη είς τό πα­
λάτι του. Ό Μπάχ γιά νά μήν τόν δυσαρεστήση 
πάει, αλλά κουρασμένος καί γερασμένος. Σιγά σι­
γά δ μεγάλος δάσκαλος τής μουσικής τυφλώθηκε. 
Πέρασαν 3—4 χρόνια, πού δ Μπάχ ζούσε σέ βαθύ 
σκοτάδι.

Ξαφνικά μιά μέρα φώναξε (23 Ιουλίου 1750) 
«Βλέπω» καί πραγματικώς, έβλεπε, Δυστυχώς δμως 
ή λάμψις αυτή ήτον ή τελευταία γιά τόν Μπάχ. 'Ύ­
στερα απ’ τόν θάνατό του, τά έργα του ξεχάστηκαν. 
‘Ο γιός του δοκίμασε νά τά τυπώση, αλλά κανείς 
δέν τ’ αγόραζε. Κάποτε δμως, δ Μόζαρτ άκουσε στήν 
Εκκλησία τού Αγίου Θωμά νά παίζουν έργα τού 
Μπάχ, καί φώναξε. «Επί τέλους ακούω κάτι θαυ­
μαστό κάτι καινούργιο» Άπό τότε τά έργα του έγι­
ναν γνωστά, Οί καντάδες του, τά κονσέρτα του γιά 
βιολί, καί τά περίφημα δρατόριά του, φανερώθη­
καν, γνωρίστηκαν, καί θαυμάστηκαν.

ΧΡΥΣΟΥΛΑ ΣΠΑΝΟΪΔΑΚΗ

Τάξις Ζ'. Πρακτικού Γ.Θ.Χ.
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ΕΚΟΕΣΟΥΛΑ

TO ZOONJIOY ΑΓΑΠΩ
Μοΰ ζητάτε να σάς πώ ποιο είναι το ζώο που 

ι αγαπώ. ,
Αυτό είναι ένα χαριτωμένο γατάκι. Ιο βελούδι­

νο τρίχωμά του είναι κατάμαυρο και όταν κάθεται 
στο γραφείο μου πάνω σε μερικα κομμάτια άσπρο 
χαρτί μοιάζει με ενα ζωντανό χαριτωμένο, μπιμπε­
λό. ’Έχει δυο κιτρινοπράσινα ματάκια πού νομίζεις 
οτι είναι δυο χρυσές χάντρες παρμένες από κανένα 
βασιλικό περιδέραιο και τα οποία αποτελούν τα μό­
να κοσμήματά του. Ή μικρή κόκκινη γλώσσα του 
μοιάζει με κόκκινη τσόχα και δημιουργεί μεγάλη αν­
τίθεση με τό έβένινο σώμα του. Στην ομορφιά του 
συντελούν ακόμα ένας όμορφος κόκκινος φιόγκος 
πού έχει δεμένο στον λαιμό του και τα μακρια Μου­
στάκια του πού δεν ξεχνά να τα γυαλίζει καθε πρωί 
και κάθε βράδυ. “Όσο για τ’ όνομά του τον λένε 
Ζουζού. Είναι δ καθημερινός σύντροφός μου τα χει 
μωνιάτικα βράδια πού καθισμένη στο γραφείο μου 
διαβάζω καί έρχεται και κάθεται δίπλα μου κρατώντας 
μου συντροφιά με τό ρυθμικό του γρρρ.>- γρ00·” 
πού κόβει κάπως, την μονοτονία τής νύχτας. Η μή­
πως δεν με διασκεδάζει; Πόσες φορές μετά τό διά­
βασμα δέν έχει έρθει κοντά και δεν έχομε παίςει μα­
ζί. ,

"Οταν παίζη δέ, είναι χαριτωμένο. Κουνάει τα 
μικρά ρόδινα αύτάκια του καί παίζει με την κόκκινη 
κορδελίτσα πού έχει στο λαιμό του.

Κατά την ώρα τοΰ φαγητού όταν νιώση οτι 
πηγαίνω νά τού δώσω τό φαγητό του με κυνηγά απο 
πίσω κουνώντας την ουρά του καί, νιαουρίζοντας 
ανυπόμονα. Μόλις τού βάλω το γάλα στο πιάτο του 
τό ρουφάει γρήγορα κάνοντας ένα ελαφρό θόρυβο. 

Β’Αφοΰ τελειώσει τό φαγητό του κάνει την τουαλεττα 
του. Λουστράρει τό στ λπνό τρίχωμά του με την 
γλώσσα του ικανοποιημένο και καθαρίζει τα μου­
στάκια του. Νά λοιπόν γιατί τό αγαπώ.

ΕΛΕΝΗ ΚΟΡΝΗΛΙΟΥ 
Γαλλική Σχολή Καλογραιών 

Τάξις Δ'.

ΣΤΗΝ ΑΝΘΙΣΜΕΝΗ ΑΜΥΓΔΑΛΙΑ
Πανέμορφη αμυγδαλιά, νυφούλα του Φλεβάρη 
ήρθες και φέτο πάλι, νά φέρης τή χαρά,

Στολίστηκες με κάτασπρα, άνθάκια πού ροδίζουν 
και γύρω τους σκορπίζουν, γλυκύτατη εύωδιά.

“Οταν δειλά νωχελικά, δ ήλιος βασιλεύει 
μυοιόχρωμα σοΰ στελει, χίλια γλύκα φιλία,

Και μοιάζεις σά βασίλισσα παραμυθιού, πανώρια 
στοΰ δειλινού τήν ώρα, π’ δ ήλιος ξεψυχά.
"Ομως ή τόση σου εύμορφιά, πολύ δέν θά βαστάξη 
κι' ή μοίρα θά προστάξη, νά σβύσης μυγδαλιά.

ΦΡΑΓΓΕΛΑΚΗ ΑΡΓΥΡΩ Εγ'Γ.Θ’Χ.

ΠΑΡΑΛΛΗΛΙΣΜΟΥ

“ΞΑΦΝΙΚΗ ΑΝΟΙΞΙΣ ΜΕΣΑ ΣΤΟΝ ΧΕΙΜΩΝΑ,,

Ήταν μια βαρεία και τσουχτερή ήμερα τοΰ χει­
μώνα. Ενώ ήμουν καθισμένος πλησίον /στό παράθυ­
ρο τής κάμαράς μου ή προσοχή μου ήτο δλη έστραμ- 
μένη έξω εις τό περιβάλλον. "Εβλεπα Απέναντι τό 
κατάλευκο σεντόνι πού σκέπαζε τα απέραντα βουνα. 
Νόμιζε κανείς πώς Αποτελούσαν μια Αντίθεση πρός 
τον κατάμαυρο καί συνεφιασμένο ούρανό.

Ό βορριάς φυσούσε μέ μανία χειροτερεύοντας 
έτσι τήν κατάσταση τής ήμέρας

Τα σύννεφα εις τόν ούρανό έτρεχαν μέ Αφάνταστη 
ταχύτητα προσπαθώντας να ξεπεραση τό ένα τό άλλο.

Μέσα εις τόν κοπιαστικό αύτό Αγώνα τοΰ δρόμου 
συγκρούονται μεταξύ τους καί τότε φαινόταν στό στε­
ρέωμα συνεχείς Αναλαμπές, τις όποιες διαδεχόταν 
δυνατές βροντές πού τρόμαζαν τα πάντα.

Δέν άπόμενε τίποτ’ Αλλο παρά μοναχα να ξεσπα- 
ση ή μπάρα, πράγμα τό όποιον δέν άργησε νά παρου- 
σιασθή.

Στην Αρχή άρχισαν νά πέφτουν μικρές σταγόνες 
νερού οι όποιες συν τφ χρονφ έδυναμωσαν καί τέ­
λος έπηκολούθησε μιά δυνατή νεροποντή πού κρατη- 
σε περίπου είκοσι λεπτά.

"Γστερα Από τήν δυνατή αύτή βροχή πού τόσο 
είχε διαφύγει τήν προσοχήν μου, τά σύννεφα άρχισαν 
σιγά - σιγά νά έξαφανίζωνται καί νά άφήνουν έλεύ- 
θερο τόν γαλανό ούρανό. Ό αέρας σέ λίγο καί αυτός 
ήσύχασε, σαν νά ήθελε νά υπακούση στον λαμπερό 
ή'λιο ό όποιος πρόσχαρος ξεπρόβαλλε σκορπώντας 
τις χρυσές του Αχτίνες κάτω στήν γη σάν νά ήταν 
"Ανοιξις.

Τά βλέμματά μου τότε αμέσως έπεσαν κάτω στον 
κήπο δ όποιος παρουσίαζε χαρούμενη όψη μέ τήν. Αν­
θισμένη Αμυγδαλιά του σκορπώντας παντού ανα­
λαμπές. , _ ,

Σκέφθηκα τότε μέ απορία. Χειμώνας—-βαρύς-- 
χειμώνας—κρύο, νερό, χιόνι, παγωνιά και τώρα αμέ­
σως ανοιξις; Καί σκέφθηκα. "Ανοιξις μέσα εστό χει­
μώνα τόσο ξαφνικά!

Αλήθεια πόσες φορές δ κατάμαυρος ούρανός δε 
σχηματίζεται μέσα στήν ψυχήν μας, πόσες, φορές ή 
ψυχή μας δέν ομοιάζει μέ τόν κατάμαυρο ούρανό καί 
πόσες φορές δέν συννεφιάζει άπό τό βάρος κάποιου 
παραπτώματος που πολλές φόρες το ψυχικο αυτό συν- 
νέφιασμα ξεσπάει στό κλάμα καί στήν μετάνοια.

Μήπως τότε άρα γε δέν έρχεται τΈ Ανθισμένο 
αύτό παρήγορο δένδρο καί δέν παρουσιάζεται ο η- 
λιος; Καί πραγματικά, μιά παρήγορος Αμυγδαλιά Αρ­
χίζει ν’ Ανθίζει μέσα στήν ψυχή μας, καί ζμιά ήλια- 
κτίδα φωτίζει τήν καρδιά μας, ή μετάνοια καί ή 
συγχώρησις.

Καί σέ δλα αύτά σκέφθηκα δτι υπάρχει καποιος 
πού πάντοτε έν απληστία δίδει.

Αύτός πού ήλθε εις τόν κόσμον διά να σωση τας 
ψυχάς μας.

ΙΩΑΝΝΗΣ Β. ΝΤΙΓΡΙΝΤΑΚΗΣ
Μαθητής Δης τάξεως Έκκλησ, Σχ. Κρήτης
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ΕΥΘΥΜΟ ΚΑΙ ΔΙΔΑΚΤΙΚΟ

ΤΟ ΜΑΘΗΜΑ ΤΗΣ ΣΤΕΝΟΓΡΑΦΙΑΣ
—Καϋμένε Γιώργο, τι μανία εϊν, αυτή πού 

σ’ έπιασε με την στενογραφία; ’Άλλη δουλειά δεν 
κάνεις δλη μέρα.

—Μαμά, δ Γιώργος θα γίνη στενογράφος τής 
Βουλής, θά στενογραφή τούς λόγους δλων των με­
γάλων πολιτικών.

Κι’ δ Γιώργος καμαρώνει κι’ άλλη δουλειά δεν 
κάνει. “Ολη μέρα σκυμμένος στο τραπέζι μουτζουρώ- 
νει χαρτιά μέ τά παράξενα εκείνα συμπλέγματα. 
"Οπου κι’ αν κυττάξης στο σπίτι, θά δής πεταμένα 
χαρτιά γεμάτα ιερογλυφικά.

—Πού ξέρεις, μαμά, κάποτε μπορεί νά χρειασθή 
κι’ ή στενογραφία. Γιά νά ιδοΰμε, υπομονή.,.. Ηάν- 
τως δ Γιώργος κακό παιδί δεν είναι. ’Αν τον συγ­
κρίνετε μάλιστα με τά δύο αδέλφια του, δέν χωρεΐ 
καμμία σύγκρισι. Φρόνιμος αύτός ζιζάνια εκείνοι. Ε­
πιμελής αύτός, αγρίμια εκείνοι. Και νά σήμερα ξέ­
σπασε ένας τέτοιος .ιστορικός καυγάς μεταξύ του 
Γιάννη και Κώστα.

"Αρχισε με μια μικροπαρεξήγησι—συνηθισμέ­
να πράγματα. Μετά ήρθαν τά λόγια.

Κατακλυσμός οι βρισιές και τά κοσμητικά επί­
θετα. Δέν έμεινε ονομα ζώου και θηρίου πού νά 
μήν κατεβάση δ καθένας τους γιά νά στολίση τον 
αντίπαλο. Όλόκληρη τή ζωολογία έπιστρατέψανε 
γιά νά άλληλοστολιστοΰνε.

Είσαι............είσαι...........είσαι.............. Τι φταίνε 
τά καυμένα τά γαϊδούρια και τά γουρουνόπουλα και 
τά χασαπόπουλα ή οι ιπποπόταμοι κι’ οι .κροκόδει­
λοι, στον καυγά του Γιάννη καί του Κώστα; Καί 
μακάρι τά πράγματα νά σταματούσαν εδώ. Είχαν 
καί συνέχεια. Μετά τή βροχή τών βρωμόλογων ήρ­
θαν οι βροντές καί.τό χαλάζι. Βιβλία, μολύβια, κα­
λαμάρια ακόμη χρησιμοποιήθηκαν γιά βλήματ ». 
’Ηταν δράμα. Τά δυό αδέλφια τρώγονταν σάν τά 
σκυλιά. Είχαν γίνει αγνώριστα. '0 Γιώργος καθι­
στάς στό τραπεζάκι του μέ τό κεφάλι μέσ’ στά χέρια 
παρακολουθούσε βουβός τήν απίστευτη αυτή φαγω­
μάρα. Ήταν αδύνατο νά τον ακούσουν. Ντρεπόταν 
γιά λογαριασμό τους. Επί τέλους ήλθε τό βράδυ 
γιά νά σκεπάση τή θλιβερή αυτή μέρα. Τά τρία α­
δέλφια κάθισαν στό τραπέζι μαζί μέ τή μαμά τους 
καί τό μπαμπά τους, δ οποίος δέν ήξερε τίποτε, Α­
φού προχώρησε τό φαγητό, δ πατέρας,δπως πάντα, 
άρχισε νά ρωτά γιά τις προόδους τής ημέρας.

Λοιπόν, Γιώργο, πώς πήγε σήμερα ή άγάπήμένη 
σου στενογραφία; Είσαι έτοιμος γιά τή βουλή; Τί κα 
λα έγραψες σήμερα.

'Ο Γιώργος ξεροκαταπιε, κοκκίνησε, κόμπιασε, 
μα επί τέλους μίλησε.

—Μπαμπά, θά σάς διαβάσω....ένα κομμάτι... 
πού έγραψα σήμερα.... από τήν πραγματικότητα Λέ­
γε, γιατί δυσκολεύεσαι;

Κι’ δ Γιώργος αρχίζει τά στενογραφημένα 
του. «Θά σου δείξω εγώ βρέ.......άλλη φορά νά 
μάθης νά μιλάς. Πίφ, πάφ, πλούτς. Νά σ’ ά-

ΠΩΣ ΧΑΙΡΕΤΟΥΝ ΟΙ ΔΙΑΦΟΡΟΙ ΛΑΟΙ
‘Ο τρόπος πού χαιρετούν οι διάφοροι λαοί δέν 

είναι παντού δ ίδιος. Κι’ άν οί δικοί μας άπόγονοι 
μας κληρονόμησαν τόν ωραιότερο χαιρετισμό τό 
«Χαϊρε» δέν συμβαίνει τό ίδιο μέ τούς άλλους λαούς. 
Μερικοί είναι τόσο περίεργοι πού αξίζει τόν κόπο νά 
τούς άναφέρουμε.

Οί άρχαΐοι Ρωμαίοι έλεγαν «έχε γιά δυνάμωνε». 
Τόν καιρό όμως πού κατέρρευσε ή Ρωμαϊκή αύτο- 
κρατορία έλεγαν «τό γλυκύτερο πραγμα». Στή βόρειο 
’Ιταλία παληά έλεγαν «Υγεία καί κέρδος».Στή Νεά­
πολη «αύξανε μέ ύγεία». Σήμερα δμως στήν Ιταλία 
δπως καί σέ δλη τήν Ευρώπη λένε «Πώς είσθε ;». 
Οί ‘Ολλανδοί έλεγαν «πώς πάει τό έμπόριο ;» Στήν 
άνατολή οί “Αραβες λένε «είθε νάχουμε ώραϊο πρωί». 
Στήν Τουρκία «‘0 θεός νά σού δείνη χίλια καλά».

Οί Πέρσαι εύχονται «είθε νά μή μικράνη ποτέ ή 
σκιά σας». Οί Κινέζοι γιά νά δείξουν τό ενδιαφέρον 
τους ρωτούν «έφάγατε τό ρύζι σας ;» Οί Καλμούκοι 
τρίβοντας μύτη μέ μύτη άνασαίνοντας δυνατά. Οί 
Θιβετιανοί βγάζουν έξω τή γλώσσα τους, τρίζουν τά 
δόντια καί χαϊδεύουνται αμοιβαία μέ τό αυτί. Τέλος 
οί Νέγροι τής Αφρικής φιλιούνται στόμα μέ στόμα 
μέ κείνον πού τούς φιλοξενεί και τρίβουν τό πρόσωπό 
τους πάνω στό δικό τους πού τό έχουν άλείψει μέ 
μιά βρώμικη αλοιφή!!!

ΜΑΡΙΚΑ ΜΑΥΡΙΓΙ λΝΝΑΚΗ 
Ζβ' Κλασσικού Γ. θ. X.

φήσω εγώ νά μού κάνης τόν...., βρέ..; Νά 
χαθής, παληό.... Μπάμ, μπούμ, μπάμ.. βζζζ...»

—Γιώργο, τί είν’ αύτά; Ντροπή σου! Αΰτάκάθεοαι 
καί γράφεις; Κρίμα τά λεπτά πού δίνω! φωνάζει δ 
πατέρας άγανακτισμένος, ενώ δ Γιώργος σιωπά σε­
μνότατα, Μά γρήγορα μ’ &'να νόημα τής μητέρας 
πού δείχνει τόν Κώστα καί τό Γιάννη; καταλαβαίνει 
δ πατέρας περί τίνος πρόκειται. Έν τφ μεταξύ οί 
δυό ένοχοι δαγκώνουν καί ξαναδαγκώνουν τά χείλη 
τους. Είναι κατακόκκινοι. “Αν μπορούσε ή γη νά 
τούς καταπιή; Καρφιά νιώθουν στήν καρέκλα τους. 
'Ο Γιώργος ε’χε στενογραφήσει τόν καυγά τους. 
Καί μέσα σ’ αυτή τήν πένθινη ατμόσφαιρα δ πα­
τέρας λέει στοχαστικά, Παιδιά μου, πόσο συχαμερό 
είναι τό κακό. Κάνει τόν άνθρωπο έξω φρενών. 
Κι’ δ'ταν μετά συλλογιστή τί έκανε, δέν πιστεύει τό 
κατάντημά του. "Αν ύπήρχε μιά πλάκα γραμμοφώ· 
νουν νά παίρνει τό τί λέμε—τί ανοησίες, τί πικρά 
λόγια, τί βρωμερότητες—καί μιά φωτογραφική μη­
χανή νά φωτογραφίζει τά μούτρα μας καί τις πρά­
ξεις μας. Κι’ άν μπορούσαμε δταν θέλουμε νά ξανα­
κούσουμε αυτήν τήν πλάκα καί νά ξαναϊδούμε αυτές 
τις φωτογραφίες τί θά βλέπαμε.....τί ντροπές! Αύτό 
μάς έδειξε σήμερα δ Γιώργος μέ τό μάθημα τής 
στενογραφίας του.

ΕΥΑΓΓ. ΜΑΡΜΑΤΑΚΗ
ΖΤάξις Στ' Γ.Θ,Χ.
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ΔΙΗΓΗΜΑΤΑΚΙ
ΕΙΣΘΕ ΚΑΛΟΙ ΜΑΘΗΤΑΙ:

Απόγευμα. . Νιφάδες χιονιού πέφτουν αδιάκοπα 
σκεπάζοντας τα πάντα στη μικρή πόλη. Βροντές κι’ 
αστραπές διασχίζουν το απέραντο χάος του κατάμαυ- 
ρου ουρανού. Καθισμένος στο γραφείο του δ κ. Στέ 
λιος ΙΙαπαρηγόπουλος, είναι βυθισμένος σέ σκέψεις 
ιοί παρελθόντος. Στα μάτια του προβάλλει σαν κι­
νηματογραφική ταινία ολόκληρη ή ζωή του. Πάνε 
10 χρόνια απο τότε που έχασε την αγαπημένη του 
γυναίκα και την κ ρούλα του πού τότε ήταν μόλις 
2 ετών. Είχαν ταξιδέψει για την Αφρική. "Ομως 
μια νύχτα σκοτεινή κα'ι δίχως άστρα το καράβι πού 
ταξίδευαν [χάθηκε μέσα στήν κρύα αγκαλιά τής θά­
λασσας. Το χιόνι σταμάτησε να πέφτη. ”© κ. Στέ­
λιος ρίχνει μια ματιά στο απέναντι πεζοδρόμιο. Ευ­
θύς το βλέμμα του συναντά' μιά θλιβερή σκηνή. Στο 
πεζοδρόμιο_ έστεκε μιά μικρή ζητιάνα περίπου 12 
ετών. Φορούσε ένα λεπτό σκισμένο ένδυμα κα'ι τό μι- 
κρο σωματάκι της έτρεμε απ’ τό κρύο. Είχε απλώσει 
το κοκκαλιάρικο χεράκι της κα'ι ζητούσε ελεημοσύνη 
απο τους διαβάτες. Ή θλίψη γιά τήν κατάσταση αύ- 
του του, κοριτσιού έσχισε τήν καρδιά τού κ. Παπα- 
^Υοπο^ουν· Σαν αυτόματο κατέβηκε τήν σκάλα κα'ι 
σ ενα λεπτό βρέθηκε απέναντι στο φτωχό κοριτσάκι 
Ποια ήταν όμως ή έκπληξή του δταν είδε δτι τό μι­
κρό αύτο κοριτσάκι ήταν γνωστό του, δτι δέν τό συ­
ναντούσε γιά πρώτη φορά, αλλά δέν θυμόταν πού τό 
είχε δή.

Ελα, φτωχό μου κοριτσάκι πάμε σπίτι μου 
να σού δώσω λίγο φαϊ νά ζεσταθής. Τό μικρό υπά­
κουσε και ακολούθησε τον κύριον.

Η ζεστή σούπα άχνιζε στό πιάτο κα'ι τό μικρό 
κοριτσάκι έτρωγε λαίμαργα. Δέν μού λές καλό μου 
κοριτσάκι πώς σέ λένε ; "Αννα. "Αννα ; Nai, κα'ι τ’ 
άλλο σου ; Παπαρηγοπούλου. Παπαρηγοπούλου ; 
Ο κ. Στέλιος έμεινε άφωνος κα'ι δύο δάκρυα κύλη­

σαν απ τά μαγούλα του. Σαν τρελλός αγκάλιασε τό 
αδύνατο κορμάκι τής μικρής κα'ι άρχισε νά τήν κατα- 
φιλή. Η μικρή θελησε ν αποτραβηχθή, σταμάτησε 
δμως δταν ακούσε νά τής λέη δ άγνωστος : Κορούλα, 
κορούλα μου σ ευρήκα, πού σ’ είχα χάσει. Πες μου 
πού είναι ή μαμά σου νά τρέξω νά τήν φέρω ; Ή 
μαμα μου πεθανε. Πέθανε ; Ναί πριν κα'ι πολλά χρό­
νια, πριν πεθανει, δμως μού είχε πή δτι θά σ’ εύρι- 
σκα, πατέρα κα'ι τώρα νά πού σέ βρήκα. Μιά βαθειά 
ρυτίδα χαράκτηκε στό^μέτωπό του Καλή μου. Μαρία 
σ εχασα....ομως βρήκα τήν αγαπημένη κορούλα 
μας.

, Ό ήλιος για μιά στιγμή εμφανίζεται διμλύοντας 
τα πυκνά σύννεφα. Ή μικρή "Αννα καθισμένη πλάϊ 
απο τον πατερα της τού δίνει πληροφορίες γιά τά 
χρόνια πού ζούσαν χωριστά, μακρυά πολύ μακρυά, δ 
ένας απο τον αλλο, και απο τά μάθια τους τρέχουν 
δάκρυα χαράς κα'ι δάκρυα πόνου.

1) Διαβάζετε 4 ώρες τήν ήμέραν τούλάχιστον τά 
μαθήματα τού σχολείου σας ;

2) ’Δργεΐτε τίς πρώτες ώρες κα'ι χάνετε τό μά­
θημα σας ; Οταν συμβαίνει αύτό σάς λυπεί ;

, 3) Φροντίζετε νά διαβάζετε καί εξωσχολικά βι­
βλία τίς ελεύθερες ώρες σας ;

4) Μαθήματα πού δέν συμπαθάτε, τά μελετάτε 
ώσπου νά τά καταλάβετε καλά ;

5) Αν δέν σάς περιώριζαν στό σπίτι θά μελετού­
σατε δσο καί τώρα ή λιγώτερο ;

6) "Αν συμβή νά μήν έχετε’ μελετήσει θά πάτε 
στό σχολείο αδιάβαστος ή δχι ;

7) Εκτιμάτε τούς καθηγητάς σας πού φροντί­
ζουν γιά τήν πνευματικήν καί ψυχικήν σας καλλιέρ­
γεια;

—Επτά «Ναί» είσθε ύπέροχος μαθητής. 5 «Ναί» 
Άγωνισθήτε περισσότερο. Όλιγώτερα των 4 «Ναί» 
Προσοχή !...

ΝΙΚΟΣ ΤΑΜΠΟΤΡΑΤΖΗΣ
Μαθητής Γυμνασίου Νεαπόλεως Κρήτης.

ΚΟΙΝΒΝΙΚΗ ΣΑΤΙΡΑ

ΜΓΤΑΜ ^ΜΠΟγΜ

(Τραγουδιέται στο σχο-
, πά τού πλάφ καί πλεύφ)

Τό σχολείο βρέ παιδιά θά μάς τρελλάνη 
κα'ι έκεϊνο τό χαρτί θά μάς πεθάνη
δλη μέρα στά θρανία
καί τό βράδυ στά βιβλία.

Ρεφρ. Μάς πεθαίνει τό άλφα σύν βήτα

καί στό τέλος παιδιά νά κι ήττα
καί στό τέλος παιδιά νά κι ήττα
μπάμ καί μπούμ—μπόμ καί μπούμ—μπάμ καί μπούμ
Έγεράσαμε παιδιά στά θρανία
καί μάς βάνουν κάθε κι’ άλλη τιμωρία
νά μάς κόβουν τά μαλλιά μας 
παίρνοντας τήν ομορφιά μας

Ρεφρ. Μάς πεθαίνει τό άλφα σύν βήτα κ.τ.λ
Μά εμάς δέν μάς σέ νιάζει καί πάλι 
κιάν μάς βάλετε κα'ι πάγο στό κεφάλι 
κιάν ζητήσουμε καί χάρι
βρέ δ χάρος θά μάς πάρη,

Ρεφρ. Μάς πεθαίνει τό άλφα σύν βήτα κ.τ,λ.

ΜΑΡΙΑ ΨΥΧΟΥΝΤΑΚΗ

Γ. Θ. Ρεθύμνης Εβ
ΕΥΣΤΑΘΙΟΣ ΑΓΓΕΛΑΚΗΣ

Ηα Κλασσικού
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ΕΚΛΕΚΤΕΣ ΕΚΘΕΣΕΙΣ

μ : ε α μ α

Είμαι τοΰ ήλιου ή θυγατέρα ^ή πιο 
[απ’ δλες χαϊδευτή 

Χρόνια τώρα ή αγάπη τοΰ Πατέρα 
[σ’ αυτόν τον κόσμον με κρατεί

Ώ ! νυφουλα αγνή καταπράσι- 
νη κόρη τοΰ γέρο χειμώνα. Έσύ 
ούτε το παγερό κρύο ούτε τις φοβε­
ρές ζέστες φοβάσαι. Τώρα πού είναι 
χειμώνας έσύ δεν φοβήθηκες το 
τσουχτερό κρύο και τον παγερόν 
χειμώνα, αλλ’ άντιθέτως, έσύ " άρ­
χισες να ρίχνης τούς ευλογημένους 
καταπράσινους καρπούς σου πού οΐ 
φιλόπονοι εργατικοί γεωργοί τούς 
μαζεύουν γιατί απ' αυτούς περιμέ­
νουν το ευλογημένο λάδι. Όλημε- 
ρις βλέπεις τις μαζόχτρες να είναι 
κάτω από τα καταπράσινα χρήσιμα 
δένδρα, πολλές μαζί, καμμιά φορά 
καί μία μόνο να μαζεύουν τούς πρά­
σινους καί κόκκινους χρήσιμους 
καρπούς τής περίφημης βασίλισσας, 
Ή ελιά είναι ένα από τα καλύτερα 
δένδρα καί ευλογημένα από τον 
Χριστό, καθώς μάς λέγει ή παρά- 
δοσις.

Εδώ στον ίσκιο μου από κάτω 
[ήλθε ο Χριστός ν’ άναπαυθή 

Κι’ ακούστηκε ή γλυκεία λαλιά του 
[λίγο προτού να σταυρωθή

Τό δάκρυ του δροσιά αγιασμένη 
[έχει στην ρίζα μου χυθεί 

Είμαι ή ελιά ή τιμημένη.
ΝΙΚΗ ΕΜΜ. ΔΑΜΗΛΑΚΗ

Μαθήτρια Δ' Τάξεως 
Γυμνασίου Κοινότητας Κανδάνου

ΣΟΦΑ ΛΟΓΙΑ

1) Οΐ περισσότεροι άνθρωποι 
δεν φροντίζουν τί πρέπει νά εί­
ναι αλλά τί πρέπει νά φαίνων- 
ται ότι είναι.

2) Μην κακολογείτε τούς άλ­
λους διότι μιά μέρα καί οΐ άλλοι 
θά κακολογήσουν εσάς.

3) Ή πιο έπίφοβη κακία είναι 
έκείνη πού φοράει τη μάσκα τής 
καλοκαγαθίας.

4) Κανείς δεν μπορεί νά έχη 
την δύναμη νά κάμη τό καλό χω­
ρίς νά έχη καί την δυναμι νά κά­
μη τό κακό.

ΕΥΘΥΜΟ

ΟΙ ΒΑΘΜΟΙ ΜΟΥ
Πάνε κι’ οΐ διαγωνισμοί, 
πού νά μην ξαναφθάσουν 
γιατί πολλούς θά κάνουνε 
πίκρα νά δοκιμάσουν.

Τό πρώτο μας τό μάθημα 
γράψαμε στη Χημεία. 
Μήν τά ρωτάς Μαρίκα μου 
τάγραψα καί τά τρία !

—Πώς έγραψες στά Φυσικά ;
—Τάγραψα δίχως λάθος, 
κι’ αν δεν μοΰ βάλη είκοσι, 
τον κόσμο θά χαλάσω.

•—Στην λογική δεν θάγραψες, 
είμαι τόσο βεβαία...
—Τί ; ”Αν δεν πάρω είκοσι, 
θέλω δεκαενέα !

Μά τί σοΰ λέει ή "Αλγεβρα ; 
Σέ δυό λεπτά τής ώρας, 
τά έλυσα δλόσωστα, 
καί έδωσα την κόλλα.

Κιαύτά τά Νέα τί σοΰ λέν ; 
Πού μούρθαν οΐ εμπνεύσεις ; 
Ή έκθέσίς μου θά ταχθή, 
στις «εκλεκτές εκθέσεις».

—Πάψε Μαράκι, έρχεται 
δ κύριος Μαραγκάκης, 
καί θά μάς πή γιά τούς βαθμούς, 
τά λέμε σέ λιγάκι.
—Παιδιά, πολλές δέν έγραψαν 
παράπονο μήν έχουν.
Στο μέλλον ας διαβάζουνε, 
αν θέλουν νά μήν πέσουν,
Κι’ έσύ Όρνεράκη, τί’ είν’ αυτά 
πού γράφεις στο γραπτό σου ; 
Ποιά φυσικά τά γράφουνε, 
ποΰ τώχες τό μυαλό σου ;
Γιαύτό κι’ εγώ επιεικώς 
σοΰ βάζω τώρα «τρία», 
κι’ έτσι θά συμβαδίζουνε, 
μαζί με τή Χημεία.
Μόλις τά ακόυσα αυτά, 
έπήγα γιά νά σκάσω.
*Ω !....άδικοι Καθηγηταί, 
μούρχεται νά φωνάξω.
Μά γιά σταθήτε βρέ παιδιά, 
μήν κάμω φασαρία. 
Μήπως τώρα τό άριστα 
αρχίζει από τό «τρία» ;

ΖΩΗ ΟΡΝΕΡΑΚΗ
Ηγ' Γ.Θ.Χ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΤΟΥ ΘΡΑΝΙΟΥ

Καθηγητής : Βρές μου Γιώργο 
στό χάρτη τον κόλπο τοΰ Τάραντος.

Μαθητής : Μέ ζαλίζει ή θάλασ­
σα κ. Καθηγητά.

Καθηγητής : Πώς έτόλμηοες καί 
ξαπλώθηκες επάνω στό θρανίο ενώ 
έχομε ανάγνωση ;

Μαθητής : Μά κ. Καθηγητά δέν 
είπατε άμα βλέπω τελεία νά ανα­
παύω μαι λιγάκι;

Καθηγητής : Νά, διά νά κατα- 
λάβης τί είναι δρίζων, φαντάσου 
δτι εύρίσκεσαι επάνω εις ένα ύψω­
μα. Τί έχεις επάνω από τό κεφάλι 
σου ;

Μαθητής: Τό καπέλο μου κ. 
Καθηγητά,

ΕΙΡΗΝΗ ΧΑΡΙΤΑΚΗ
Ηβ' Γ.Θ.Χ.

Ό Καθηγητής : Τό τελευταίο 
θρανίο νά πάη έξω.

Οΐ μαθήταί ’ πρόθυμοι πέρνουν 
τό θρανίο καί τό βγάζουν έξω.

ΑΛΕΞ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΑΑΚΙ

Τάξις Η' Γυμνάσιον Καστελλίου 
Κ-σσάμου

‘0 καθηγητής :
—Ξέρεις Γιάννη νά μάς πής τί 

ήταν δ Χριστόφορος Κολόμβσς ;
Ό μαθητής :
— Ήταν πουλί κύριε.
Ό καθηγητής ;
—Μπά ποΰ σοΰ ήλθε αυτή ή 

ιδέα ;
Ό μαθητής :
—Μά δέν έχετε ακούσει γιά τό 

αυγό τοΰ Κολόμβου ;

Στό σχολείο δ επιμελητής.
—Κύριε καθηγητά δ Νίκος δέν 

μελέτησε γιατί έχει χάσει τήν γεω­
γραφία του.

Κι’ δ Νίκος στενοχωρημένος :
—Μά δέν τήν έχασα, απλώς δέν 

ξέρω πού τήν έχω.

ΜΑΥΡΟΕΙΔΗΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ
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ΠΑΙΞΕ ΚΙΘΑΡΑ ΜΟΥ

Σέ περιβόλι ανθισμένο τυφλός έχει καθίσει 
καί με τα μάτια τής ψυχής θέλει να δή κι’ αυτός 
τον ουρανό, τή θαλασσα, την ανθισμένη φύση 
όπως την ονειρεύτηκε με χρίσματα με φώς.

«Παίξε κιθάρα μου γλυκεία παίξε ένα τραγούδι 
πού να μπορή με άφθαστη να φτιάνη μαστοριά 
μέσα στη φαντασία μου τής γής κάθε λουλούδι 
καί μ’ απαλούς χρωματισμούς να βάψη τή στεριά,

Παίξε κιθάρα μου καλή μήν κουραστείς ακόμα 
παίξε μ' αιθέρια χρώματα ένα γλυκό σκοπό 
τραγούδησε. Τήν ομορφιά πού πρόβαλλε στο χώμα 
κάμε νά γίνη ονειρο για μένα τον τυφλό».

Κα: ή κιθάρα σπλαχνική παίζει γλυκά, προσθέτει 
ένα γαλάζιο πλαίσιο στην ανθισμένη γή 
καί με ουράνια χρώματα το όνειρο συνθέτει 
λίγη χαρά καί στον τυφλό νά δώσει προσπαθεί.

Καί κολυμβά’σέ πέλαγος ονείρου κι’ αυταπάτης 
καί ψ θυρίζει ολόθερμα στον Πλάστη «ευχαριστώ». 
Τα δακρυσμένα μάτια του περαστικός διαβάτης 
στ’ αρχοντικό σταθήκανε του ήλιου ένα λεπτό.

ΠΟΠΗ ΧΡΟΝΑΚΗ
Η’ τάξεως Γυμνασίου 'Ιερ'απέτρας

^ AT ΒΒΡΛ.

”Αχ τι μπελάς, ώ τι σκοτούρα 
ή "Αλγεβρα ή τρομερή 
πού στα φύλλα μέσα κλείνει 
τήν ψυχή της φοβερή.

"Αλγεβρα καταραμένη 
πες μου τι σούχω φταίξει εγώ ; 
γιατί τόσο με παιδεύεις 
όπου πάω δ'που σταθώ;

Θέλεις πια νά μέ τρελλάνης 
με τα πλήν καί μέ τα σύν 
μέ τούς τόσους σου τούς όρους 
μά τι κακούργα είσαι σύ ;

Μου έχεις γίνη εφιάλτης 
κι’ δ καυμός μου δ κρυφός 
θά σε μισώ κακούργα εσένα 
μέχρι πού νά βλέπω φώς.

ΜΑΡΙΚΑ ΧΑΤΖΗΔΑΚΗ

ΣΤ' τάξεως Γυυνασίου Τεραπέτρας

Μ Ε Λ Ε Τ Α 1

ΠΟΙΟΝ ΤΟ ΝΟΗΜΑ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ
Πολιτισμόν καλοΰμεν τήν προοδευτικήν άνοδον 

του ανθρώπου εις τήν σφαίραν τής τελειότητος. Ή 
απόσπασις τού ανθρώπου από τήν ζωώδη κατάστα- 
σιν τού πρωτογόνου καί ή διαμέσου τών χιλιετηρί­
δων πρόοδος αύτοΰ, δφειλομένη εις τήν λειτουργίαν 
τού λογικού καλείται πολιτισμός.

Ό πρώτος άνθρωπος δεν διέφερεν άπό τά ζώα 
παρά κατά τό ότι ίστατο όρθιος επί τών δύο ποδών 
του καί ήτο προικισμένος μέ νούν εν ύποτυπώδει 
καταστάσει.

Τά γιγάντια βήματα τής βελτιώσεως αύτοΰ άπε 
τέλεσαν τούς προϊστορικούς, τούς ιστορικούς, τούς 
μεσαιωνικούς καί τούς συγχρόνους σταθμούς.

Ό άνθρωπος άφ’ ής ήρχισε νά συγκροτή τήν 
οικογένειαν είσήλθε εις τήν ατέρμονα λεωφόρο τού 
πολιτισμού.Μέγας σταθμός,ίσως δ σπουδαιότερος, εΐ 
ν α ή άνακάλυψις τού πυρός. Μέ αυτήν άποσπάται τε 
λειωτικά άπό τον ζωώδη κόσμο. Παύει νά καταβρο 
χθίζη τάς νωπάς σάρκας καί θέτει εις τήν’έξυπηρέτη· 
σίν του τά μέταλλα.

Ό "Ηφαιστος δεινοπαθεί, διότι έχάρισε εις 
τούς ανθρώπους το θειον δώρον τού πυρός. Από τον 
σταθμόν αυτόν ή εκπολιτιστική πορεία μεταβάλλε­
ται εις καλπασμόν.

Αρχαίοι λαοί καί προιτίστως οι "Ελληνες δη­
μιουργούν αιώνας πολιτισμού προκαλούντες σήμε 
ρον τον φθόνον καί τον θαυμασμόν καί ανοίγουν τούς 
απέραντους δρίζοντας τής προόδου. Αυτοί πρωτοι οί 
αρχαίοι "Ελληνες, έγέννησαν τήν δίδυμον αδελφή 
τής τεχνικής προόδου, τήν σοφία, μέ τούς ύπε^λάμ: 
πρους πνευματικούς κόσμους. Τότε ακριβώς αρχίζει ή 
έννοια τού πλήρους πολιτισμού. Τότε εις τήν Ελλά­
δα έκαλλιεργήθησαν καίάνεπτύχθησαν, αί ύψικάρηνοι 
δρΰς τής γνώσεως τών δποίων οί καρποί διεσκορπί 
σθησαν εις όλην τήν γην.

"Ολαι αί μετά τόν Ελληνικόν αιώνα πραγμα- 
τοποιηθεΐσαι πρόοδοι καί ανακαλύψεις ξεκινούν α­
πό τό κύτταρον τού Ελληνικού πολιτισμού. Τά πνευ 
ματικά επιτεύγματα τού μεσαίωνος καί τών καθ’ η­
μάς χρόνων εν πολλοίς υστερούν εκείνων.

Πολιτισμός είναι ή συνισταμένη καί ή έκδήλω- 
σις πολλών ανθρωπίνων προσπαθειών προς κάτι τό τε- 
λειότερον.Ή άνοδος τού βιοτικού επιπέδου τών λαών, 
ή παντελής εξάλειψις τής αγραμματοσύνης, ή εύρεία 
χρήσις τών εφευρέσεων καί πρωτίστως ή καλωσύνη 
τών ανθρώπων συνιστούν τόν πολιτισμόν.

Τό πΰρ τού Ηφαίστου, δ ηλεκτρισμός τού Θα­
λή Μιλησίου, οί φυσικοί νόμοι τού Άρχιμήδους τού 
Σοκράτους, τού Πλάτωνος καί τής πλειάδας τών 
Ελλήνων σοφών, αί άστραπαί τού νού, τού Γοοτεμ· 
βεργίου ή τυπογραφία, τού Παστέρ τό μικρόβιον, 
τού Φούλτονος δ ατμός, τών αδελφών Ράϊτ τό αερό- 
στατον, τού Φλέμιγκ, ή πενικιλίνη, τών ατομικών 
επιστημόνων ή διάσπασις τού ατόμου, είναι μερι- 
καί άπό τάς βαθμίδας τού πολιτισμού.

ΚΙΚΗ ΣΚΑΡΑΚΗ Τάξις Η' Γαλλικού.
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ΤΑ ΔΙΚΑ ΜΑΣ Η ΟΡΦΑΝΙΑ

ΤΟ ΔΕΚΑΕΞΑΣΕΛΙΔΟ. Ή δ- 
ποδοχή πού βρήκε τό δεκαεξασέλι­
δο τεύχος μάς ένισχύει νά συνεχί- 
σωμε τήν δεκαεξασέλιδη έκδοση 
τοΰ περιοδικού παρά τις τόσες δυ­
σκολίες, Δέν μποροΰμε νά εύχαρι- 
στήσωμε ένα-ένα χωριστά δσους καί 
δσες μάς έγραψαν σχετικά. 'Από 
τη στήλη αύτή τούς ευχαριστούμε 
δλους καί τούς ύποσχόμεθα για άλ­
λη μιά φορά δτι προσπαθούμε πάν­
τα γιά τήν βελτίωση καί τήν κανο­
νική έκδοση τοΰ περιοδικού τους, 
γιατί δικό τους έγινε πιά, τοΰ κάθε 
μαθητού καί μαθήτριας δημιούργη­
μα.

ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ. "Οπως 
πληροφορούμεθα πολύ πλούσια εί­
ναι ή πνευματική καί φιλανθρωπι­
κή κίνηση τών Γυμνασίων τών Χα­
νιών καί δλης τής Κρήτης Διαλέ­
ξεις, έορτές, έρανοι, παραστάσεις 
κλπ. αποτελούν τό συμπλήρωμα τής 
άλλης γόνιμης σχολικής έργασίας. 
"Ετσι άποδεικνύεται περίτρανα ή 
ύπεροχή, ήθική καί πνευματική, 
τού σημερινού μαθητού, παρά τάς 
άμφιβολίας ένός μέρους τής κοινω­
νίας. 

ΜΙΑ ΘΕΡΜΗ ΜΑΣ ΠΑΡΑ- , , , ,
ΚΛΗΣΗ. Παρακαλοΰμε θερμώς ^^ ^ας κατω απ° ξενα κε'Ρενα 
τούς σεβαστούς μας γυμνασιάρχας 
καί καθηγητάς δλων τών γυμνασί­
ων τής Κρήτης νά μάς στείλουν
τήν συνεργασία τους σέ θέματα τής 
ειδικότητάς των, ύπό μορφήν μαθη­
μάτων έκ τών πρακτικών καί εκ
τών θεωρητικών έπιστημών. Νά 
είναι δέ βέβαιοι, δτι θά προσφέ­
ρουν μιά θετική έξυπηρέτηση καί 
στούς μαθητάς των καί σ’ δλους τούς 
μαθητάς καί μαθητρίας τής Κρή­
της, οί όποιοι σάν μόνο γνήσιο 
καί ασφαλή όδηγό έχουν τις γνώ­
μες καί τά φώτα τών καθηγητών' με καί άπό πού πήραμε 
τους. Ιέτοια μαθήματα καί έπιστη- χε£α αύτά. Επίσης καί 
μονικα σημειώματα Αρχίσαμε νά ~ ,“ δοτα καί στα περίεργα, δημοσιευωμε άπό το προηγούμενο , '
τεύχος. Ασκήσεις κ.λ.π. πρέπει

ΑΝΤΙΓΡΑΦΕΣ. Ήλθε ή στιγμή 
νά μιλήσωμε καί λίγο αύστηρά, δ- 
σο καί νά θέλαμε νά άποσιωπήσωμε 
τό πράγμα.

Πρόκειται γιά τις άντιγραφές,

γιά τις Αντιγραμμένες συνεργασίες 
πού μάς έστάλησαν καί πού μερι­
κές δυστυχώς μάς ξέφυγαν καί έδη- 
μοσιεύθησαν. Αύτό δέν τιμά καθό­
λου τούς μαθητάς καί δέν ταιριάζει 
με κείνα πού διδάσκονται. Έλάβαμε 
δυστυχώς, άλλά καί εύτυχώς, πολλά 
γράμματα πού μάς καταγγέλλουν 
ποιό καί ποιό κομμάτι είναι Αντι­
γραμμένο καί άπό που είναι Αντι­
γραμμένο. Μάς έγραψαν καί μαθη· 
ταί καί πολΐται καί καθηγηταί 
σχ^τικώς. Τίποτα Αντιγραμμένο δέν 
μπορεί νά ξεφύγη, διότι τό περιο­
δικό διαβάζεται άπό πολλές χιλιά­
δες κόσμο κι’ Αν δέν τό βρή ό έ­
νας θά τό βρή ό άλλος. Σήμερο 
καταγγέλνομε τό συμμαθητή μας ό 
όποιος μάς έστειλε τό ποίημα «τό 
ψέμμα» πού δημοσιεύτηκε στό προ­
ηγούμενο τεύχος, δτι είναι τελεί­
ως Αντιγραμμένο άπό γνωστό βι­
βλίο. Δέν θέλομε νά κάνωμε τήν 
παραβολή γιατί ρεζιλευόμαστε πε­
ρισσότερον. "Εχουν δημοσιευτή καί 
κανένα—δύο άλλα Αντιγραμμένα, θά 
τά άναφέρωμε μελλοντικά δλα. Φί­
λοι μας, έκτός τοΰ δτι είναι ντροπή 
καί Ανήθικο νά βάζωμε τήν ύπο-

καί νά λέμε πώς είναι δικά μας, 
φέρνομε και ποινική εύθύνη με τό 
νόμο «περί πνευματικής Ιδιοκτη­
σίας». "Οποιος δεν μπορεί νά γράψη 
τώρα στήν αρχή, άς μελετήση πρώ­
τα, άς προσπαθήση καί ασφαλώς θά 
κατορθώση νά γράψη κάτι δικό 
του. Αύτό είναι τό τίμιο, τό ήθικό 
καί τό σωστό.—Στοιχεία μποροΰμε 
νά πάρωμε, διασκευή μποροΰμε νά 
κάνωμε, αλλά πρέπει νά άναφέρω-

τά 
στά

στοι- 
άνέκ-

καί στις 
νά άναφέ-

ρωμε άπό πού τά πήραμε. Μπορεί 
νά είμαστε μικροί και νά νομίζωμε 
δτι δέν έχομε εύθύνη καί δμως δ- 
ταν άπό τώρα συνηθίσωμε σ’ αύτά 
τί θά γίνωμε μεθαύριο;;

Ή κάθε λύπη ’ναι πικρή 
μά κι’ ή όρφάνια πάλι 
σέ κάνει μέ άπελπισιά 
νά γέρνης τό κεφάλι.

Σφίγγει μέ πόνο τήν καρδιά 
καί πνίγει τις χαρές 
καί ξεριζώνει άπ’ τή ψυχή 
τις πιό κρυφές εύχές.

Τά μάτια κάθε ορφανού, 
ό πόνος στεφανώνει 
καί τά χειλάκια τά ωχρά, 
ή πίκρα μαραζώνει,

"Όπου κι’ άν πάη τ’ όρφανό, 
τή λύπη αντικρύζει ! 
Καί τή στιγμή πού χαίρεται 
σάν θυμηθή, δακρύζει..-

ΚΙΚΗ ΣΚΑΡΑΚΗ
Τάξις Η' Γαλλικού

ΟΙ ΚΑΚΙΕΣ ΤΩΝ ΕΧΘΡΩΝ ΜΟΥ
(Μετάφρασις άπό τόν ποιητικόν θη 
σ ,υρόν τοΰ Αγίου Γρηγορίου τοΰ 

θ-ολόγου).

Χριστέ μου, πώς κουράστηκα, 
πώς θέλω ν’ άνασάνω! 
τά βάσανα μέ τσάκισαν, 
δέν ξέρω τί νά κάνω!

Τ’ άνήμερα θηρία, 
σπαράξανε τά σπλάχνα μου 
σάν βρήκαν εύκαιρία!

Μ’ άφήκαν οί δυνάμεις μου 
πειά δέν μπορώ νά ζήσφ. 
Κακούς έχθρούς βαρέθηκα 
χωρίς νά τούς μισήσω.

Χριστέ μου τώρα δέξε με 
νά μπώ μές τή φωληά σου 
νά ζήσω τήν αιώνια 
Ζωή στήν αγκαλιά Σου.

ΠΟΛΥΜΝΙΑ ΧΡΙΣΤΟΤΛΑΚΗ 
Τάξις ΣΤ' Γ.Θ.Χ.

ΕΞΥΠΝΗ ΑΠΑΝΤΗΣΗ

Στον Γιαννάχη πού έκαμε μια 
αταξία, τοΰ λέγει ό πατέρας του.

—Τώρα τί νά σου κάνω Γιαν­
νάκη νά σέ δείρω;

—Τί μέ ρωτάς μπαμπά λέγει δ 
δ Γιαννάκης.

Μήπως μέ ρωτάς δσθς φορές μέ 
δέρνεις;
ΤΣΙΝΑΡΑΚΗΣ ΑΝΔ. Ζβ' Γ. Βάμου.
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Άγγελάκην Εύοτ Η Κλ ΑΓΚ. 
Τό σατιρικό καλό. Προτιμούμε τα 
εύθυμα περιεχόμενα.

Χατζηδακη Κατίνα Σι Γυμν. 
Βάμου.
Τα ανέκδοτα καλά. Στείλε άλλα με 
εύθυμο περιεχόμενο.

Ζ^ρβ^η Μαρίκα St' Γυμν. Ns 
ακόλεως.
Τό ευθυμογράφημα καλό. Θά δη- 
μοσιευθή.

Τοιμιτάκη Κ. ταξ. Η’ Γυμν. 
Σπτείας.
Σέ ευχαριστούμε. Τα ποιηματάκια 
δεν είναι σε κατάληλη γλώσσα 
γραμμένα. «'Η Καθαριότης» είναι 
αντιγραμμένο από ένα αναγνωστι­
κό παλαιάς εποχής. Από τό Γυμνά­
σιό σας περιμένομε καλές συνερ­
γασίες.

Βομβολάκη Κατίνα τάξ Η’ 
Γαλλ Σχολά.
Τό θέμα καλό, υστερεί λίγο στην 
τεχνική του. Στεΐλέ το συντομώ- 
τερο.

Σκαράκη Κΐ»ή Γ' Γαλλ. Σχολή. 
Τό ποίημα θά δημοσιευθή.

Πολογιώργη Στέλλα Γ'Γ ©.Ρ. 
Δεχόμεθα με χαρά κάθε συνεργα­
σία από τό Γυμνάσιό σας. Στείλε 
μας κάτι σχετικό με τη μαθητική 
ζωή και τήν τάξη σας

Φρτνγεδάκη Άργυρώ Εγ' Γ©Χ.
Οι πρώτες στροφές καλύτερες.

Ντιγριντάκην Ίωάνν. Δ' τάξ. 
Έκκλ, Σχολή;.
Έγκρίνεται.

Χρονάκη Πόπη Η' Γυμν. Ίερα- 
πέτρας.
Καλή μας συνεργάτις με ενθουσια­
σμό παίρνομε κάθε σου γράμμα. 
Σέ θεωρούμε από τά ιδρυτικά μέ­
λη τού περιοδικού. Φρόντισε για 
τήν καθολική κυκλοφορία στό καλό 
σας καί πάντα πρόθυμο Γυμνάσιο 
σας, τώρα μέ τό 16σέλιδο. Ή συ­
νεργασία σου καλή.

Μαρμτάη ύχγγ. Σμ Γ©Χ. 
Έγκρίνεται.
Διαμαντή Σταυρούλα Ζ Κλ. Γ®Χ. 
Τό θέμα καλό καί συμβολικό, αλλά 
συνηθισμένο. Στείλε μας άλλο.

Μχυρσματάκη Έλευθ Στ Γ®Χ 
Στεΐλέ μας καλύτερα μιά σου έκ- 
θεσούλα. Προτιμούμε θέματα βγαλ- 
μένα από τούς ίδιους μαθητές καί 
μαθήτριες. Γράφεις γιά Πάουερ 
καί γιά τράμ κλπ. Εδώ τέτοια 
δεν υπάρχουν.

Παπαδακη Κατίναν Η'. Γυμν. 

Ίβραπέτρας.
Σέ εύχαρ στούμε γιά τά τόσο 

ωραία λόγια σου προς τήν «Μαθ. 
Ηχώ». Αλήθεια ή χαρά καί ή 
υπερηφάνεια τού μαθητικού κό­
σμου δέν περιγράφεται γιά τό 
περιοδικό του. 'Η μελέτη σου 
«ή μάνα» παλύ καλή. Σέ συγχαί­
ρομε. Δυστυχώς δμως πέρασε ή 
επικαιρότης της γιά δημοσίευση. 
Στείλε μας άλλη συνεργασία σύν­
τομη δμως. 'Η τάξις σας έχει 
πολλά ταλέντα. Μπράβο σας. Δέν 
παύομε νά μιλούμε μέ υπερηφά­
νεια γιά τό Γυμνάσιό σας.

Δ'τοράκπν ©ίοχάρην Γυμν. 
Κ’στελλίου Πεδιάδας.

Πολύ σέ ευχαριστούμε γιά τά 
καλά σας λόγια καί τή φροντίδα 
σας. Τό περιοδικό είναι καί δικό 
σας. Περιμένομε τήν κίνηση τού 
γυμνασίου σας καί συνεργασία τών 
καθηγητών σας.

Χρισταδαυλάκην Άλεξ Η' Γυμ. 
Καστελλίσυ Κισσάμαυ

Νά στέλνης σέ χωριστή κόλλα 
τά ανέκδοτα καί σέ χωριστή τις 
ασκήσεις. Νά γράφης καί τήν λύ- 
σιν Αυτά τά λέμε σ’ δλους.

Πχχά*ην Νικ. ΣΤ’ Α.Γ.Χ.
Καλά.
Δίακόπουλον Ίω. Ex'. Β Γ. Χ.
Δέν έχει ενδιαφέρον.
Κρουσκρακην Έμμ. Ζ'- Γυμν. 

Καστελ. Κισ.
Πολύ πτωχό τό ποιηματάκι σου. 

Στείλε μας άλλο. Πρέπει νά δημο- 
σιεύωμε πλέον μόνο καλά ποιήμα 
τα. Μάς διαβάζουν πολλές χιλιάδες 
μαθητών καί εντός καί εκτός τής 
Κρήτης καί πρέπει πάντα νά έπιδι 
ώκουμε τό άρτιο.

ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ
ΤΕΥΧΟΣ ΜΑΣ

©ά κυκλοφορήση πανηγυ­
ρικό Αφιερωμένο } στη μεγά­
λη μας έθνική έορτή μέ πρω­
τότυπα περιεχόμενα μαθητι 
κά καί έπιστημονικά. Πρέπει 
νά τό Αγοράσουν όλοι Ανε­
ξαιρέτως οί μαβηταί καί μα- 
θήτριαι. Θά έχουν πολλά 
νά ωφεληθούν.

Άλιγιζάκη Χρυσοϋλκ Ζ' Κλχσ- 
Γ. ©. Χ.

Ξαναστεϊλε τό ποίημα σέ χωρι­
στή κόλλα.

Μ>υροειδή Δημ. Δ'. Γυμν. Νεα- 
πόλεως.

Μόνον τά παιδικά καί μαθητικά 
ανέκδοτα μάς ενδιαφέρουν.

Κτένι<δχκην Άνδρ. ΣΤ'. Έκκλ, 
Σχολής.

Τό έμμετρο γιά τή Μαθ. Ηχώ 
μάς ενθουσιάζει.

Τπχλακη Ελευθερία ΣΤ'. Γυμ 
Καστελλίου.

Θέλει διόρθωμα. Στείλε άλλο 
σύντομο καί μαθητικό. -

Σαπυράχην Στυλ. Ζ'. Β.Γ.Χ.
Τό ποίημα καλό.
Ψυλλάχην Στέλλιον Ηγ’ Πρ
Τό θέμα καλό. Τέτοια θέματα 

τά προτιμούμε. Γράψε το καθαρά 
καί ξαναστεϊλε το. Γράψε από πού 
πήρες τά στοιχεία.

Βχγιάκην Β. Η*' Πρ.
Διασκεύασέ το σέ μονάχα μαθητι­

κό καί ξαναστεϊλε το.
Μπασιά Ρ.τα Εβ' Γ. ©. Χ.
Γράψε μας άλλο μαθητικό. Αυ­

τά πού γράφης τά διαβάζομε σέ 
άλλα περιοδικά.

Τσίπαν Κων)νον Ζ' Πρ.
Γράψε ένα μαθητικό διήγημα.
Φραγκιαδάκη Ελένη ΣΤ'. Γυμ 

Νεαπόλεως.
Καλά.

Τζωρτζάκη Ύβόνη Γαλλ. Σχολή- 
Έγκρίνεται.

Κουρΐνον Μανώλην "Αγιον Νι­
κόλαον,

Τά Κρητικά νάκλια τά προτιμού­
με. Ξαναστεϊλε μας άλλο καθαρο­
γραμμένο. ”Αν μπορής μέ υπόθε­
ση μαθητική

Σκαράχη Εική Η'. Γαλλ. Σχσλη. 
Έγκρίνονται.
Μκπ’δά-ην Γεώργ. Έκκλ. Σχο­

λή Κρήτης
Τό θέμα συνηθισμένο. Στείλετε 

μας πρωτότυπα θέματα.
Δραμιτινού Εΰαγγελία ‘Γ. © Ρ.
Μιά καλή μελέτη γιά τή δημο­

τική ποίηση θέλαμε. Οί στίχοι 
καλοί.

Βακαλουνάκην Έμμ. Λα' Β.Γ.Χ. 
Καλό τό «τριαντάφυλλο».
Κεραμιανάκην ’Λμμ. Γυμν. Κο 

λυμβαρίου
Στεϊλε μας μιά καλή σου έκθε­

ση ή περιγραφή τού Γυμνασίου 
σας. Τό θέμα «τί είναι δ άνθρω­
πος ;» είναι δύσκολο γιά σένα.
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Τρνχίκην Κυρ Γυμ Νϊαηόλεως.
Σε ευχαριστούμε. Στείλε μας άλ­

λο θέμα πιο ενδιαφέρον και ασυ­
νήθιστο. Συμβουλεύεσθε τούς κα- 
θηγητάς σας.

Ταιναράχην Ίω. ΣΤ'. Γυμ.Βχμβυ.
Προχειρογραμμένα. Γιατί δεν 

γράφεις έτσι πού είπαμε ;
Ταευρλάκην Άντ. Έχχλ Σχολά.
’Έχει ενδιαφέρον ή περιγραφή 

τής Σχολής σας.
Άπρατολ&ηην Πολύκαρπον Έκ· 

χληρικατιχή Σχολή.
Σέ ευχαριστούμε. Στείλε μας 

ένα πράγμα καί καλογραμμένο.
Χνριτάχη Ειρήνη Ηβ'. Γ 0. Χ. 
Καλά.

Πρωτοπαπαδάκη Μιράντα Ε'. 
Γ«λλ. Σχολή.

Έγκρίνεται.
Ζαμπετάκην ’Ιωσ. Ζ’. Πρ.
Νά στείλης ένα σύντομο ποίημα.

Χατξιδάκη Μαρίκα ΣΤ'. Γυμν. 
Ίιραπίτρας.

Τα καλά’σας λόγια μάς δίνουν 
θάρρος. Τό σατριικό ποιηματάκι 
ύποφερτό.

Γεωργίχκάκην Δημήτ. Η', Γυμν.
Καοταλλίαυ.

Στείλε μας άλλο πιο Ενδιαφέρον.
Σέ ευχαριστούμε.

Χριστουλχχην Γεώργ. Ε'. Έμ. 
Χχ- Χανίων.

Γράφε μας σέ κόλλα διαγωνι­
σμού.

'Αρχον Έμμ. "Αγιον Νικόλαον.
Στείλε μας μαθητικά καί σχολι­

κά δίστιχα.
Βομβολάκην Όν. Ε»’ Α. Γ. Χ.
Στείλε μας κάτι μαθητικό.

Ταμπουρτζήν Νίκον Νεάπολιν 
Κρήτης.

Έλάβομεν την συνεργασίαν σου.
Σαρτζετακην <εοδ. Έμπ. Σχολά 

Χανίων.
Σέ ευχαριστούμε πολύ. Τό περιο- 

οικο είναι καί δικό σας Ζήτησε τά 
προηγούμενα. ιΜάς ευχαριστεί ή 
συνεργασία σου. Στείλε μας τίπο 3 
μαθητικό.

Σεϊμίνην Όρ. Δβ' R Γ.Χ.
Στείλε μας άλλο τίποτα.

Μαυριγιαννάκη Μαρίκα Ζβ’. Κλ. 
Γ. © χ.

Έλάβαμε τη συνεργασία σου.
Όρναραχη Ζυή Ηγ'. Γ.©.Χ.
Τό εύθυμο ποιηματάκι σου καλό.
Καλλιτοαχην Χρ. Απόφ. Γυμ. 

Βάμου.
Σε ευχαριστούμε πολύ πού δέν 

μάς ξεχνάς.
Άποατολχκην Γεωργ. Δ. Ε Σ Χ
Στείλε μας τό ποίημα συντομευ- 

μένο.
Μαβιουδάκην Λημ. Ζβ'. Πρ.

Εληφθη ύπ’ δψει ή σύνεργα 
σία σου.

Νταουκάχη Δέσπω Ε'. Γυμ, © 
Pt 8,

Προτιμούμε μαθητικά θέματα
Σταυρουλάκην Μιλ Ζ' Πρ^
Τό εύθυμο ποιηματάκι ύστερεϊ. 

Φαίνεται δμως μιά προδιάθεση. 
Νά προσπαθήσης.

Παπαδογιάννην Γ'. Γυμν. Κα 
ατελλίου,

Το θέμα σου πολύ συνηθισμένο.
Μενεγάκην Νικολ. Έκκλ Σχολή. 
Τό ποίημα υστερεί.

Σοφουλάκην Άντ. Έκ. Σχολή. 
Το θέμα σου συνηθισμένο.

Δραμιτινοΰ Εύχγγ Γυμ. ©, Ρε8.
Έλήφθη ή συνεργασία σου. Τό 

«Στην Ελλάδα» θά δημοσιευθή. 
Καί τά άλλα καλά.

Γαλανάκην Νώνταν Η' Πρ.
Τό ποίημά σου ύστερεϊ στο στί­

χο καί μέτρο.
Παρδαλά.ην Κλ. ΣΤ Α' Γ. Χ.
Σέ ευχαριστούμε διά τά έμμετρα 

λόγια πού μάς γράφης
Άπαντήβαμε σέ δσα γράμμα­

τα έλάβαμε μέχρι την 25 Φεβρ. 
^Επαναλαμβανομε πάλι δπως τά 
αποστελλόμενα θέματα είναι κυ­
ρίως μαθητικού περιεχομένου, κα 
λο/ραυμενα, πρωτόπυπα καί σύν­
τομα. Δέν μάς ικανοποιεί άκόμη ή

πνευματική παραγωγή των συμμα 
θητών καί συμμαθηοριών μας. 
Στο κάθε φύλλο περιμένομε καί κά­
τι καλύτερο. Τό περιοδικό μας πρέ­
πει νά γίνη σιγά—σιγά λογοτε­
χνικό, μέ αξιώσεις.

ΧΕΙΜΩΝΙΑΤΙΚΗ ΒΡΑΔΥΑ

’Έξω βρέχει καί χιονίζει 
καί στο τζάκι καθιστά, 
τά παιδάκια τραγουδούνε 
δλο κέφι καί χαρά.

Ό παππούς δ ασπρομάλλης 
καθισμένος κει κοντά, 
τα κυττά κι' απ’ τή χαρά του 
διαρκώς χαμογελά.

Μία λάμπα άναμμένη 
δίνει άπλετον τό φώς 
καί κοντά της δ πατέρας 
μελετά σιωπηλός,

Κι’ έτσι μέσα στη γαλήνη 
πού ταράσσουν τά παιδιά, 
Μέ βαρειά τά βήματά του 
φθάν’ δ ύπνος πιο κοντά.

ΕΜΜλΝ 1. ΓΡΑΜΜΑΤ1ΚΑΚΗΣ
Μιθηιής Ζ' Τάξεως

Γυμν. Νεαπόλεως,

ΓΝΩΡΙΖΕΤΕ ΟΤΙ
Ό έλέφας, δ κόρακας, δ κύκνος 

κι’ δ αητός ζούν 100 χρόνια, δ 
κροκόδειλος 300, ή χελώνα 350 
κι’ ή φάλαινα 500.

*
Σέ μερικές περιοχές τής Ν. 

Ζηλανδίας υπάρχουν μικρές λιμνού- 
λες με καυτό νερο που οι κάτοικοι 
τ° χρησιμοποιούν γιά πλύσιμο αλ­
λά καί γιά μαγείρεμα.

♦* *
Ό κομήτης τού Χ.ίλλεϋ συμπλη­

ρώνει την τροχιά του μέσα σέ 76 
χρόνια καί 3 μήνες. Κάνει δηλαδή 
76 χρόνια περίπου γιά νά ξανα- 
φανή,

*
Οι άνθρωποι καλλιεργούν τις 

^θμ^££ προ πολλοί. Ποτέ δμως 
δέν ήξεραν δ'τι τρώγωνται αλλά τις 
φυτευαν στους ανθόκηπους σαν 
λουλούδια.

/*
Τό σώμα τ_>ΰ ανθρώπου άποτε- 

λειται άπο 50.000.000.000 κύτ­
ταρα,

* **
Στην Ιαπωνία κάποια εποχή α­

παγορευόταν νά μιλάνε μπρος στά 
λουλούδια.

—ο—
Στην Αφρική υπάρχει ένα έντο­

μο πού έχει μήκος 20 εκατοστά! 
Δικαίως λοιπον τό ώνόμασαν «Γο­
λιάθ» !

*
Κατά τή γνώμη μιας Άγγλίδας 

κτηνοτρόφου, ή μουσική ευχαρι­
στεί πολυ τις άγελαδες. Τις κάνει 
ήσυχες καί καλυτερεύει τήν ποιό­
τητα τού γάλακτος.

* **
Στήν Αυστραλία, επειδή δλό- 

κληρη ή ’Ήπειρος βρίσκεται στό 
νοτιο ήμισφαίριο, οί έποχές είναι 
αντίστροφες απ’ τις δικές μας.

ΦΡΑΓΚΙΑΔΑΚΗ ΕΛΕΝΗ 
ΣΤ'. Γυμν, Νεαπόλεως.
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109) Τετραψηφίου τινός αριθμού, 
τό άθροισμα των ψηφίων του εί>αι 
19. Τό άθροισμα των δύο έξ άρι- 
στερών ψηφίων σύν τό πρώτον έκ 
δεξιών, πλήν του δευτέρου εκ δε­
ξιών είναι Ισον μέ 9. Τό άθροισμα 
τών δύο άκρων ψηφίων πλήν τοΰ 
άθροίσματος τών δύο μέσων είναι 
—9. Εάν άλλάξωμεν την θέσιν τών 
δύο άκρων ψηφίων προκύπτει άριθ- 
μός κατά 2997 μεγαλύτερος του 
πρώτου. Ποιος δ άριθμός ;

Π«ηαδογιάννης Έμμ. 
Η' Κλ. Βχμου.

110) Νά δειχθή δτι : Η εύθεία 
ή δριζομένη ύπό τής τομής τών 
διχοτόμων τών γωνιών ΑΔ και ΒΔ 
τραπεζίου ΑΒΓΔ είναι παραλληλος 
πρός τάς βάσεις.
Κουκουράκης Έμμ. Η’. Κλ. Βάμίυ.

111) Νά κατασκευασθή τρίγωνον 
ΑΒΓ, έκ τής βάσεως ΒΓ καί έκ 
τοΰ ύψους ΑΔ καί έκ τής διαμέσου 
ΒΕ.

Taevtixnc Ι. Ηβ’ Πρ.
112) Εάν τραπεζίου μία τών μή 

παραλλήλων πλευρών είναι κάθετος 
έπί τάς βάσεις καί αί διαγώνιοι 
είναι κάθετοι, νά άποδειχθή δτι 
καί τό ύψος είναι μέσον άνάλογον 
τών βάσεων.

Μαρκευλάκης Γρ. Ηβ' ρ.
113) Νά λυθή τό σύστημα: 

χψφψω=11, 2 φ ω=χ (φψω), χ2ψ 
φ2 ψω2 =49.

Λιανές Ίωάνν. Πβ' Πρ.
114) Εάν Μ είναι τυχόν ση- 

μεϊον τοΰ ύψους ΑΔ τριγώνου ΑΒΓ 
νά δειχθή ή σχέσις : ΑΒ-—ΑΓ2 = 
MB2—ΜΓ2 .

ΣΠαματάκη; Νικ. Ζγ' Πρ.
115) Νά λυθή ή έξίσωσις χ : λ= 

(χ—λ): (χ—1) καί νά δρισθή διά 
ποιας τιμάς τοΰ λ ή έξίσωσις αύτη 
έχει ρίζας πραγματικάς.

116) Διά ποιας τιμάς τοΰ μ ή 
έξίσωσις Χ2 —2 (2 μγΐ) Χψ5 μ2 ψ 
4 μ—3=0 έχει ρίζας πραγματι­
κάς.

Χουλιόσευλος Ίωάνν. Hy' Πρ.
117) Νά άποδειχθή δτι ή παρά- 

στασις 2 (1—ημ2α συν2 α)2 —(ημ 
8 αψσυν8 α) είναι ανεξάρτητος τοΰ α.

118) Νά άποδειχθή δτι ημ3α. 
στεμα—συν3α.τεμα=2.

Κων)ν®ς Η. Μπουζακη; Hy' Πρ·

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΑΣΚΗΣΕΩΝ
Όρθάς λύσεις τών άσκήσεων τοΰ 

8ου φύλλου μάς άπέστειλαν οί κά­
τωθι : Μπατσαρϊσάκης Έαμ. ΣΤβ' 
Β.Γ.Χ. 102, 104, 105. Νικο-

ΔΙΑΦΟΡΑ TESTS
7) Σ’ ένα μήνα πΰργο στέκει, 

σ’ ένα χρόνο ξετελεύει, άπό μέσα 
πατωσιές κι’ άπό έξω σκαλωσιές.

Μουντάκη; Κων. Η' Καατ. Κισσ.
8) Κανείς δέν τόφαγε ποτέ ού­

τε ώμό ούτε βραστό, Κι’ όμως κα­
νείς δέν θά μάς πή δτι δέν έφαγε 
άπό αύτό.

Στυλιανάκη ’Apy Hy' Γ©Χ
9) Πώς λέγεται έκεΐνος πού χα­

λάει μάντρες ;
10) Ποιό φρούτο σέ διατάσσει. 

Μ>ρ»γκα«δάκης Π. Ηβ' Ηρ.
11) "Αν α=ω,β—γ ...Νά άναγνω 

σθή ή φράσις ι 
ζκ μποωμ υπεζαιωηαμ μποαμ 

νυχπηζσ οωπ ωθπηζσ.
Χειλαδάκηί Άντ. Ζγ' Πρ.

12) Ποιος πέθανε δυό φορές ένώ 
έγεννήθηκε μιά.

Κοτσελάχη: Ν. Αχ' Β Γ.Χ.
13) Ποιο παιδί δέν είναι υιός 

τής μητέρας του ;
Κυβϊρι ητάκης Έμμ. Ηβ' Πρ.

14) Νά άναγνωσθή ή φράσις : 
ιιιιιι ντα ντα άλό άλό, άλό.

15) Τι είναι έκεϊνο πού δσο προ­
σθέτεις μικραίνει καί δσο άφαιρεϊς 
μεγαλώνεις.

16) Γιατί δέν βρέχει δύο ήμέρες 
συνέχεια ;

17) Τί λέγει ή φράσις 6 εις 21 
Φ εις είς.

18) ’'Αν δ 18 γίνεται διαδοχι- 
κώς 18, 11, 6, 3, 2 πώς γίνεται δ 
27;

19) Νά άναγνωσθή δρθώς ή φρά- 
σις;

Διά νά είμεθα τοΰ νόμου δοΰλοι 
νά ζώμεν πρέπει ελεύθεροι :

Κων)νος Η Μτευζάκη; Hy' Πρ.

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ TESTS

ΤΟΥ 8ου ΤΕΥΧΟΥΣ
1) -Αλλάψμάνα = Αλαμάνα.

Σερβία—Σέρβια 3) Άντίξψο= 
Αντίο 4) Ίονιον. 5) Ρήγα, 6) Ε­
κεί πού θέλεις νά φυτρώνη πρασι­
νάδα μή πατάς μέ λασπωμένα πόδια.

λιδάκης Κ. ΖΓ' Πρ. 104,105 
Χριστινάκης Βασ. ΣΤβ' Β,Γ.Χ.
2 4,5. Παπαδογιάννης Ίωάνν. Ζ' 
Καστελλίου Κισάμου 102,104,105, 
106,107. Ντουντουνάκη; Άλκ. Ζγ' 
Πρ. 104, 105 Κοτσολάκης Μιχ.
Ηβ' Πρ. 102,103,104,105,106,108, 
Λιωνής Ίωάνν. Ηβ' Πρ. 102,103, 
104,105,106,107,108. Άποστολά. 
κης Γεώργ. Δ' Ε.Σ.Χ. 102.104. 
Παρδαλάκης Κλ. ΣΤβ' Α Γ.Χ. 102, 
104,105. Τσίκας Κων. Ζγ' Πρ. 
104,105.

^Ορθάς λύσεις τών tests μάς έ­
στειλαν οί :

Παρδαλάκης Κλ. ΣΤβ' Α'. Γ.Χ. 
1,2,3,5, Τσίκας Κων. Ζγ' Πρ. 
1,2,3,4,5,6. ’Αποστολάκης Γεωγ. 
Δ' Ε.Σ.Χ. 1,3,6. Σταυρουλάκης 
Γεώργ. ΣΤβ' Α.Γ.Χ. 1,2. Κοτσο­
λάκης Μιχ. Ηβ' Πρ. 1,3,6. Ντου- 
ντουνάκης Άλκ. Ζγ' Πρ. 1—6. 
Χριστουλάκης Γ. Ε' Ε.Σ.Χ. 1, 
3,4,5. Χριστουλάκη Έλ. Βάμου 
1,2,3,5,6,8,10,11,12,13,14. Σαρ- 
τζετάκης Θεόδ. Γ' Ε.Σ.Χ. 1,2,3.4, 
5. Χριστινάκης Βασ. ΣΤβ' Β Γ-Χ. 
1,2. Νικολιδάκης Κ. Ζγ' Πρ. 1—6 
Στυλιανάκης Κ. Γβ' Β.Γ.Χ. 1,3. 
Μπατσαρϊσάκης Έμμ. ΣΤβ' Β.Γ.Χ. 
Μαθιουδάκης Δημ. Ζβ' Πρ 1,3,6.

Επίσης νέας συνεργασίας μάς 
έστειλαν οί κάτωθι:

Κοτσολάκης Ν. Δα' Β.Γ.Χ. Κυ- 
βερνητάκης Κων. Ηβ' Πρ. Τσοντά- 
κης Ίωάνν. Ηγ' Πρ. Μαρκουλάκης 
Γρηγ. Ηβ' Πρ. Αιωνής Ίωάνν. Ηβ' 
Πρ. Σταματάκης Νικ. Ζγ' Πρ. 
Χουλιόπουλος Ίωάνν. Ηγ' Πρ. 
Μαραγκουδάκης Πετρ. Ηβ'Πρ Χει- 
λαδάκης Άντ. Ζγ' Πρ. Σταυρουλά­
κης Γεωργ. ΣΤβ' Α.Γ.Χ. Αεδάκης 
Χρ. Η' Βάμου Κατερινάκης Νικ. 
ΣΤα' Β.Γ.Χ. Αποστολάκης Γεώργ, 
Δ' Ε.Σ.Χ. Παρδαλάκης Κλ. ΣΤβ' 
Α.Γ'Χ. Τσίκας Κων. Ζγ' Πρ. Μα- 
θιουδάκης Δημ. Ζβ' Πρ. Πατινιω- 
τάκης Γεώργ. Ηγ' Πρ. Βομβολά- 
κης Εα' Α. Γ. Χ. Σαρτζετάκης 
Θεόδ. Γ' Ε.Σ.Χ. Λειβαδίτης Εύάγ. 

2) Ζβ' Β.Γ.Χ Σταυρουλάκης Μιλτ. 
Ζγ' Πρ. Ζαμπετάκης Ίωσ. Ζα' Πρ. 
Κατερινάκης Εύάγγ. Εα' Β.Γ Χ. 
Καμπουράκης Ήλίας ΣΤα' Β.Γ.Χ. 
Κουτουλάκης Δημ. Γα' Β.Γ.Χ.
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